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II

(Nezakonodajni akti)

SKLEPI

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2015/261
z dne 6. februarja 2015

o spremembi sklepov 2010/470/EU in 2010/471/EU glede zahtev za zdravje Zivali pri izdaji
spri€eval za trgovino znotraj Unije s semenom, jajénimi celicami in zarodki enoprstih kopitarjev
ter za njihov uvoz v Unijo

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2015) 548)
(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 92/65/EGS z dne 13. julija 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva zivali za trgovino in
za uvoz v Skupnost Zivali, semena, jaj¢nih celic in zarodkov, za katere ne veljajo zahteve zdravstvenega varstva Zzivali,
dolocene v posebnih pravilih Skupnosti iz Priloge A(I) k Direktivi 90/425/EGS ('), in zlasti Cetrte alinee ¢lena 11(2), tretje
alinee ¢lena 11(3), ¢lena 17(2)(b) ter prve alinee ¢lena 18(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

G)

Direktiva 92/65/EGS doloca zahteve v zvezi z zdravjem Zivali za trgovino znotraj Unije in uvoz v Unijo semena,
jajénih celic in zarodkov, za katere ne veljajo zahteve v zvezi z zdravjem Zivali, dolocene v posebnih aktih Unije.
VkljuCuje zahteve za trgovino znotraj Unije in uvoz v Unijo semena, jaj¢nih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev
(v nadaljnjem besedilu: blago). Poleg tega doloca vzorce veterinarskih spriceval, ki jih je treba pripraviti za trgovino
znotraj Unije in uvoz blaga v Unijo.

V Prilogi D k Direktivi 92/65/EGS so dolocene nekatere zahteve za blago, ki se vkljucijo v vzorce veterinarskih
spriceval za trgovino znotraj Unije in uvoz blaga v Unijo.

Sklep Komisije 2010/470/EU (%) doloca vzorce veterinarskih spriceval za trgovino znotraj Unije s semenom,
jajénimi celicami in zarodki, med drugim, enoprstih kopitarjev.

() UL L 268, 14.9.1992, str. 54.
(%) Sklep Komisije 2010/470/EU z dne 26. avgusta 2010 o vzorcih veterinarskih spric¢eval za trgovino znotraj Unije s semenom, jajénimi
celicami in zarodki enoprstih kopitarjev, ove in koz ter jajénimi celicami in zarodki prasicev (UL L 228, 31.8.2010, str. 15).
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(4)  Sklep Komisije 2010/471/EU (') doloca pogoje za uvoz v Unijo semena, jaj¢nih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev glede seznamov osemenjevalnih sredis¢ za pridobivanje in skladi¢enje semena, skupin za zbiranje in
pridobivanje zarodkov ter zahtev za izdajo spriceval.

(5)  Po sprejetju Izvedbene uredbe Komisije (EU) t. 846/2014 (%) o spremembi Priloge D k Direktivi 92/65/EGS, ki je
uvedla nova pravila glede nadzora osemenjevalnih srediS¢ za pridobivanje semena in dolocila pogoje, ki se
uporabljajo za darovalce semena, jaj¢nih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev poleg tistih, dolo¢enih v Direktivi
Sveta 2009/156/ES (%), je treba oblikovati nove vzorce veterinarskih spriCeval za trgovino znotraj Unije z nave-
denim blagom in njegov uvoz v Unijo. Uredba (EU) st. 846/2014 se uporablja od 1. oktobra 2014.

(6)  Zaradi doslednosti zakonodaje Unije bi bilo treba spremeniti vzorce veterinarskih spriceval iz sklepov
2010/470/EU in 2010/471/EU. Blago, odvzeto in odpremljeno po datumu zacetka uporabe Uredbe (EU)
§t. 846/2014 in tega sklepa, bi morali spremljati novi vzorci veterinarskih spriceval iz tega sklepa.

(7)  Ker ima blago dolgo Zivljenjsko dobo, je treba ohraniti vzorce veterinarskih spriceval za zaloge blaga, ki je bilo
odvzeto, pripravljeno in skladis¢eno v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred zacetkom uporabe sprememb, uvedenih
z Uredbo (EU) st. 846/2014, in sprememb, uvedenih z Uredbo Komisije (EU) §t. 176/2010 (¥).

(8)  Poleg tega bi bilo treba rubriko 1.11. ,Kraj izvora“ v delu I vzorcev veterinarskih spriceval iz Sklepa 2010/471/EU
spremeniti, da se lahko dovoli le eno osemenjevalno sredis¢e za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme
odvzeto, ali eno osemenjevalno sredis¢e za skladisCenje semena, iz katerega se seme odposlje, ali ena odobrena
skupina za zbiranje ali pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela, in jo uskladiti z vzorci
veterinarskih spriceval iz Sklepa 2010/470/EU.

(9)  Poleg tega bi bilo treba v vzorcu veterinarskega spricevala za uvoz v Unijo semena enoprstih kopitarjev, ki je
dolocen kot vzorec 1 v oddelku A dela 2 Priloge I k Sklepu 2010/471/EU, in v vzorcu veterinarskega spricevala za
uvoz v Unijo jajénih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev, ki je dolocen kot vzorec 1 v oddelku A dela 2 Priloge
II k Sklepu 2010/471/EU, spremeniti pogoje v zvezi z zdravjem Zivali glede vezikularnega stomatitisa, da se
upostevajo mednarodni zdravstveni standardi za testiranje iz Priro¢nika o diagnosti¢nih testih in cepivih za
kopenske zivali (°).

(10)  Za dodatno zmanjSanje upravne obremenitve je ustrezno Crtati podatek o pasmi iz rubrike 1.31. v delu I vzorcev
veterinarskih spriceval iz Sklepa 2010/470/EU in iz rubrike 1.28. dela I vzorcev veterinarskih spriceval iz Sklepa
2010/471/EU, ker je povezan z zootehniskimi zahtevami in ni relevanten za izdajanje spriceval o zdravju Zivali.

(11)  Sklepa 2010/470/EU in 2010/471/EU bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(12)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —

(") Sklep Komisije 2010/471/EU z dne 26. avgusta 2010 o seznamih osemenjevalnih sredis¢ za pridobivanje in skladi$cenje semena in
skupin za zbiranje in pridobivanje zarodkov ter zahtevah za izdajo spriCeval v zvezi z uvozom v Unijo semena, jajénih celic in
zarodkov enoprstih kopitarjev (UL L 228, 31.8.2010, str. 52).

(?) Izvedbena uredba Komisije (EU) st. 846/2014 z dne 4. avgusta 2014 o spremembi Priloge D k Direktivi Sveta 92/65/EGS glede
pogojev za donorje iz vrst enoprstih kopitarjev (UL L 232, 5.8.2014, str. 5).

(’) Direktiva Sveta 2009/156/ES z dne 30. novembra 2009 o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom zivali, ki ureja premike in uvoz
kopitarjev iz tretjih drzav (UL L 192, 23.7.2010, str. 1).

(*) Uredba Komisije (EU) t. 176/2010 z dne 2. marca 2010 o spremembi Priloge D k Direktivi Sveta 92/65/EGS glede osemenjevalnih
srediS¢ za pridobivanje in skladisCenje semena, skupin za zbiranje in pridobivanje zarodkov, pogojev za kopitarje, ovce in koze kot
donorje ter za ravnanje s semenom, jajénimi celicami in zarodki navedenih vrst (UL L 52, 3.3.2010, str. 14).

(°) Priro¢nik o diagnosti¢nih testih in cepivih za kopenske Zzivali, izdaja 2013, Svetovna organizacija za zdravje Zivali.
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SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Spremembe Sklepa st. 2010/470/EU
Sklep 2010/470/EU se spremeni:

1. Clena 2 in 3 se nadomestita z naslednjim:

,Clen 2
Trgovina s semenom enoprstih kopitarjev

Veterinarsko spri¢evalo v skladu z enim od naslednjih vzorcev iz Priloge I spremlja posiljke semena enoprstih
kopitarjev med prevozom iz ene drzave ¢lanice v drugo:

(a) vzorec veterinarskega spricevala IA za trgovino znotraj Unije s posiljkami semena enoprstih kopitarjev, odvzetega
v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki so odpremljene iz odobrenega osemenjevalnega
sredi§¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto;

(b) vzorec veterinarskega spricevala IB za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog semena enoprstih kopitarjev,
odvzetega, pripravljenega in skladiS¢enega v skladu z Direktivo 92/65[EGS po 31. avgustu 2010 in pred
1. oktobrom 2014, ki so odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za prido-
bivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto;

(c) vzorec veterinarskega spricevala IC za trgovino znotraj Unije s poSiljkami zalog semena enoprstih kopitarjev,
odvzetega, pripravljenega in skladis¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred 1. septembrom 2010, ki so
odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredisca za pridobivanje semena, kjer je bilo
seme odvzeto;

(d) vzorec veterinarskega spricevala ID za trgovino znotraj Unije s posilikami:

(i) semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripravljenega in skladis¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po
30. septembru 2014, ki so odpremljene iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za skladisCenje semena;

(ii) zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripravljenega in skladiS¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS:
— po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom 2014 ali
— pred 1. septembrom 2010,
ki so odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za skladiS¢enje semena.
Clen 3

Trgovina z jajénimi celicami in zarodki enoprstih kopitarjev

Veterinarsko spri¢evalo v skladu z enim od naslednjih vzorcev iz Priloge II spremlja posiljke jajénih celic in zarodkov
enoprstih kopitarjev med prevozom iz ene drzave ¢lanice v drugo:

(a) vzorec veterinarskega spricevala IIA za trgovino znotraj Unije s posiljkami jaj¢nih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev, odvzetih ali pridobljenih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki jih je odpremila
odobrena skupina za zbiranje ali pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela;
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(b) vzorec veterinarskega spric¢evala IIB za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog jajénih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev, odvzetih, pripravljenih in skladi$¢enih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred
1. oktobrom 2014, ki jih je po 31. avgustu 2010 odpremila odobrena skupina za zbiranje ali pridobivanje
zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela;

(c) vzorec veterinarskega spricevala IIC za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog jajénih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev, odvzetih, pripravljenih in skladi§¢enih v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred 1. septembrom 2010, ki jih
je po 31. avgustu 2010 odpremila odobrena skupina za zbiranje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela.”

2. Prilogi I in II se nadomestita v skladu z besedilom iz Priloge I k temu sklepu.

Clen 2
Spremembe Sklepa $t. 2010/471/EU
Sklep 2010/471/EU se spremeni:

1. V ¢&lenu 2 se tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) spremlja jih veterinarsko spricevalo, skladno z enim od naslednjih vzorcev iz dela 2 Priloge I in izpolnjeno v
skladu s pojasnjevalnimi opombami iz dela 1 navedene priloge:

(i) VZOREC 1 — Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk semena enoprstih kopitarjev, odvzetega v
skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki so odpremljene iz odobrenega osemenjevalnega
sredid¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto;

(i) VZOREC 2 — Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega,
pripravljenega in skladiS¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom
2014, ki so odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje
semena, kjer je bilo seme odvzeto;

(iii) VZOREC 3 — Vzorec veterinarskega spriCevala za uvoz posiljk zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega,
pripravljenega in skladiS¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred 1. septembrom 2010, ki so odpremljene
po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme
odvzeto;

(iv) VZOREC 4 - Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk:

— semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripravljenega in skladis¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS
po 30. septembru 2014, ki so odpremljene iz odobrenega osemenjevalnega srediica za skladisCenje
semena,

— zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripravljenega in skladi§¢enega v skladu z Direktivo
92/65[EGS:

(@) po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom 2014 ali

(b) pred 1. septembrom 2010,

ki so odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za skladisCenje semena.

Kadar pa so v dvostranskih sporazumih med Evropsko unijo in tretjimi drzavami doloCene posebne zahteve za
izdajo spriceval, se uporabljajo navedene zahteve.”
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2. V ¢lenu 3 se tocka (c) nadomesti z naslednjim:

,(c) spremlja jih veterinarsko spricevalo, skladno z enim od naslednjih vzorcev iz dela 2 Priloge I in izpolnjeno v
skladu s pojasnjevalnimi opombami iz dela 1 navedene priloge:

(i) VZOREC 1 — Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk jajénih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev,
odvzetih ali pridobljenih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki jih je odpremila
odobrena skupina za zbiranje ali pridobivanje zarodkov, ki je jajcne celice ali zarodke odvzela;

(i) VZOREC 2 - Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk zalog jaj¢nih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev, odvzetih, pripravljenih in skladi§éenih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in
pred 1. oktobrom 2014, ki jih je po 31. avgustu 2010 odpremila odobrena skupina za zbiranje ali prido-
bivanje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela.

Kadar pa so v dvostranskih sporazumih med Evropsko unijo in tretjimi drzavami dolocene posebne zahteve za
izdajo spriceval, se uporabljajo navedene zahteve.”

3. Prilogi I in 1I se spremenita v skladu s Prilogo II k temu sklepu.

Clen 3
Naslovniki

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 6. februarja 2015

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOGA 1

+PRILOGA 1

VZORCI VETERINARSKIH SPRICEVAL ZA TRGOVINO ZNOTRAJ UNIJE S PO§IL]KAMI SEMENA ENOPRSTIH
KOPITARJEV
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DEL A

Vzorec veterinarskega spriCevala IA za trgovino znotraj Unije s posiljkami semena enoprstih kopitarjev, odvzetega v
skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki so odpremljene iz odobrenega osemenjevalnega sredisca za
pridobivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto

EVROPSKA UNIJA Spric¢evalo za trgovino znotraj Unije

(znanstveno ime)

[.1.  Posiljatel] I.2. Referenéna Stevilka |.2.a. Lokalna referen¢na
Ime spricevala Stevilka
Naslov —
I.3.  Osrednji pristojni organ
Postna Stevilka —
= I.4. Lokalni pristojni organ
'@ [1.5. Prejemnik 1.6.
e Ime
’§ Naslov 7
% Postna Stevilka
S.(1.8. Drzava Oznaka 1.9. Regija Oznaka | I.10. Namembna  Oznaka 1.11. Namembna Oznaka
° izvora ISO izvora drzava ISO regija
z | |
B |1.12. Kraj izvora 1.13. Namembni kraj
o . vx
" Osemenjevalno sredisée [] Osemenjevalno sredisce Gospodarstvo [
g Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.14. I.15.
I.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koli¢ina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiran;
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [] Zamrznjeni []
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
|.26. Tranzit prek tretje drzave O |.27. Tranzit prek drzav &lanic O
Tretja drzava Oznaka I1SO Drzava &lanica Oznaka ISO
Izhodna to¢ka Oznaka Drzava ¢lanica Oznaka ISO
Vhodna tocka §t. MKT Drzava ¢lanica Oznaka ISO
1.28. Izvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka ISO
Izhodna to&ka Oznaka
1.30.
1.31. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
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EVROPSKA UNIJA Seme enoprstih kopitarjev - del A

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referentna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:

I1.1. je osemenjevalno sredigte za pridobivanje semena (?), v katerem je bilo navedeno seme odvzeto, pripravijeno in
skladi$¢eno za trgovino, odobril in ga nadzira pristojni organ v skladu s poglavijema I(1)(1) in I(I}(1) Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS (%);

I1.1.1. je osemenjevalno sredi¢e za pridobivanje semena v obdobju, ki je trajalo od 30 dni pred dnem prvega odvzema
navedenega semena do dne odpreme sveZega ali ohlajenega semena ali do preteka 30-dnevnega najkrajSega
obdobja skladis¢enja zamrznjenega semena:

o

s

E 1. bilo na ozemlju ali, v primeru regionalizacije, na delu ozemlja (') drzave é&lanice, ki se ni $telo za okuzeno s
5.%’ konjsko kugo v skladu s 8lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES (%);

8

= |12 izpolnjevalo pogoje za gospodarstvo iz ¢lena 4(5) Direktive 2009/156/ES;

@

Q 113 redilo le enoprste kopitarje, ki niso kazali klini¢nih znakov kuZnega arteritisa enoprstih kopitarjev in nalezljivega

metritisa kobil;

1.2 so bili v sredide sprejeti samo enoprsti kopitariji, ki so izpolnjevali pogoje iz &lenov 4 in 5 ali élenov od 12 do 16
Direktive 2009/156/ES;

11.3. je bilo navedeno seme odvzeto Zrebcem darovalcem, Ki:

11.3.1. niso kazali nobenih kliniénih znakov nalezljive bolezni pri sprejetju v osemenjevalno srediS¢e za pridobivanje
semena in na dan odvzema semena;

11.3.2. so bili 30 dni pred dnem odvzema semena na gospodarstvih, na katerih v navedenem obdobju noben enoprsti
kopitar ni kazal nobenih kliniénih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev ali nalezljivega metritisa kobil;

11.3.3. najmanj 30 dni pred dnem prvega odvzema semena ter od datumov prvega vzorca iz to¢k 11.3.5.1, 11.3.5.2 ali
11.3.5.3 do konca obdobja odvzema niso bili v naravhem pripustu;

11.3.4. so bili testirani s testi, ki izpolnjujejo najmanj zahteve ustreznega poglavja Priro¢nika diagnosti¢nih testov in cepiv
za kopenske Zivali Svetovne organizacije za zdravje zivali in so bili izvedeni v laboratoriju, ki ga je priznal pristojni
organ in ima naslednje teste vkljuéene v svojo akreditacijo v skladu s lenom 12 Uredbe (ES) $t. 882/2004 (°):

1.3.4.1. za infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev (IAEK) imunodifuzijski test v agarskem gelu (AGID ali Cogginsov test)
ali encimski imunski test (ELISA) na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev z negativnim rezultatom;

1.3.4.2. za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK)

(") bodisi  [I.3.4.2.1. test nevtralizacije seruma z negativnim rezultatom seruma, razredéenega v razmerju 1:4;]

(MYinvali  [I.3.4.2.2. test izolacije virusa, verizno reakcijo s polimerazo (PCR) ali PCR v realnem &asu z negativnim

rezultatom na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca;]

11.3.4.3. za nalezljivi metritis kobil (NMK) test identifikacije povzrocitelja na 3 vzorcih (brisih), odvzetih Zrebcu darovalcu
dvakrat v razmiku najmanj 7 dni vsaj s prepucija, uretre in fosse glandis.

Vzorci niso bili v nobenem primeru odvzeti prej kot 7 dni (sistemsko zdravljenje) ali 21 dni (lokalno zdravljenje) po
zdravljenju Zrebca darovalca s protimikrobnimi sredstvi in so bili dani v transportno goji8&e z aktivnim ogljem, kot
je gojisée Amies, pred odpremo v laboratorij, kjer je bil zanje z negativnim rezultatom izveden test:

(") bodisi  [I.3.4.3.1. izolacije bakterije Taylorella equigenitalis po kultivaciji pri mikroaerofilnih pogojih vsaj 7 dni in pripravi

vzorca v 24 urah po odvzemu vzorca darovalcu ali v 48 urah, kadar so vzorci ohlajeni med prevozom;]
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(" in/ali [I.3.4.3.2. doloCanja genoma bakterije Taylorella equigenitalis s PCR ali PCR v realnem ¢&asu, izvedenim v
48 urah po odvzemu vzorcev darovalcu;]

11.3.5. so bili v vsakem primeru testirani po vsaj enem od programov testiranja iz to¢k 11.3.5.1, 11.3.5.2 in 1.3.5.3, z
rezultati, opredeljenimi v togki 11.3.4:

(®) [11.3.5.1. zrebec darovalec je neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredi$éu za pridobivanje semena najmanj 30 dni pred
dnem prvega odvzema in v obdobju odvzema navedenega semena ter noben enoprsti kopitar v osemenjevalnem
srediséu za pridobivanje semena ni priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z niZjim zdravstvenim
statusom od statusa zrebca darovalca.

Testi iz togke 11.3.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih () Zrebcu darovalcu najmanj enkrat letno na zadetku
pripustne sezone ali pred prvim odvzemom semena, namenjenega za trgovino s svezim, ohlajenim ali zamrz-
njenim semenom, in najmanj 14 dni od za¢etka vsaj 30-dnevnega obdobja nastanitve pred prvim odvzemom
semena;]

(®) [I1.3.5.2. zrebec darovalec je bival v osemenjevalnem sredigéu za pridobivanje semena najmanj 30 dni pred dnem prvega
odvzema in v obdobju odvzema navedenega semena, vendar je zapustil sredi$ée pod pristojnostjo veterinarja
sredis¢a za neprekinjeno obdobje, ki je bilo krajSe od 14 dni, in/ali drugi enoprsti kopitar v sredid¢u je prisel v
neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim statusom.

Testi iz toske 11.3.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih () Zrebcu darovalcu najmanj enkrat letno na zadetku
pripustne sezone ali pred prvim odvzemom semena, hamenjenega za trgovino s svezim, ohlajenim ali zamrz-
njenim semenom, in najmanj 14 dni od zagetka vsaj 30-dnevnega obdobja nastanitve pred prvim odvzemom
semena,

in v obdobju odvzema semena, namenjenega za trgovino s svezim, ohlajenim ali zamrznjenim semenom, so bili za
Zrebca darovalca izvedeni testi iz tocke 11.3.4, in sicer:

(@) za infekciozno anemljo enoprstlh kopitarjev je bil eden od testov iz to¢ke 11.3.4.1 nazadnje izveden na vzorcu
krvi, odvzetem (7) ne ve& kot 90 dni pred dnem odvzema navedenega semena;

(b) za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev:

(") bodisi [ie bil eden od testov iz tocke 11.3.4.2 nazadnje izveden na vzorcu, odvzetem () ne ved kot 30 dni
pred dnem odvzema navedenega semena;]

(" ali [ie bil eden od testov iz toCke 11.3.4.2.2 izveden na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca,
odvzetega() ne ve¢ kot 6 mesecev pred dnem odvzema navedenega semena, vzorec Krvi,
odvzet (“) Zrebcu darovalcu v 68-mesecnem obdobju, pa je pozitivho reaglral na test nevtralizacije
seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev v razred¢ini seruma ve¢ kot 1:4;]

(©) za nalezljivi metritis kobil je bil eden od testov iz to¢ke 11.3.4.3 nazadnje izveden na 3 vzorcih (brisih),
odvzetih (*) ne veé kot 60 dni pred dnem odvzema navedenega semena

(") bodiisi [dvakrat v razmiku najmanj 7 dni;]
(" ali [enkrat in s PCR ali PCR v realnem &asu;]]

(®) [1I.3.5.3. zrebec darovalec ne izpolnjuje pogojev, dolodenih v togkah 1.6(a) in (b) poglavja Il Priloge D k Direktivi
92/65/EGS, seme pa je odvzeto za trgovino z zamrznjenim semenom.

Testi iz togk 11.3.4.1, 11.3.4.2 in 11.3.4.3 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (7) Zrebcu darovalcu najmanj enkrat
letno na zaletku pripustne sezone,

in testi iz tock 11.3.4.1 in 11.3.4.3 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (7) Zrebcu darovalcu v obdobju skladig&enja
semena hajmanj 30 dni od dne odvzema semena in preden se seme odstrani iz osemenjevalnega sredid¢a za
pridobivanje semena, ne manj kot 14 dni in ne ve¢ kot 90 dni po odvzemu navedenega semena,
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1.3.6.

(") bodiisi  [testi na kuzni arteritis enoprstih kopitarjev iz totke 11.3.4.2 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih () v
obdobju skladis€enja semena najmanj 30 dni od dne odvzema semena in preden se seme odstrani iz
osemenjevalnega sredi$a za pridobivanje semena ali uporabi, ne manj kot 14 dni in ne ve¢ kot 90 dni
po odvzemu navedenega semena;]

(") ali [s testom izolacije virusa PCR ali PCR v realnem &asu z negativnim rezultatom na vzorcih alikvota
celothega semena Zrebca darovalca, odvzetega (7) dvakrat letno v razmiku hajmanj 4 mesecev, je bilo
potrieno, da seropozitivni Zrebec ni prenadalec kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev, in Zrebec daro-
valec je pozitivno reagiral na nevtralizacijo seruma v razredini seruma 1:4 pri testu nevtralizacije

seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev;]]

so bili testirani s testi iz to¢ke 11.3.5 na vzorcih, odvzetih na naslednje datume:

Identifikacija semena

Datum zadetka (7) Datum vzoréenja za teste (7)

.3,

g

-% KAEK 11.3.4.2. NMK 11.3.4.3.

)

£ Kraj bivanja | Odvzem IAEK

g darovalca semena 11.3.4.1. Vzorec ki Vzorec 1. vzorec 2. vzorec
DE_ semena ' '

(" ali

II.5.

I1.5.1.

I1.5.2.

1.5.3.

(") bodisi [Il.4.

semenu niso bili dodani nobeni antibiotiki;]

(4. semenu so bili dodani naslednji antibiotiki ali kombinacija antibiotikov za ustvarjanje koncentracije v zadniji

razredSini semena, Ki znada NaJMan] (B): ....ovecrieceieeereeeetesseete ettt ettt ettt

je bilo navedeno seme:

odvzeto, pripravljeno, skladi$¢eno in prevozeno pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavij lI{I)(1) in Ili(l)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

Vv primeru zamrznjenega semena skladid¢eno najmanj 30 dni od dne odvzema semena;

poslano v kraj natovarjanja v zapetatenem kontejnerju v skladu s toSko 1.4 poglavja lll(l) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS, oznadenem s 8tevilko iz rubrike 1.23.
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Opombe
Del I:
Rubrika 1.12:

Rubrika 1.13:

Rubrika 1.23:

Rubrika 1.31:

Del II:

Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu srediS€u za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto.

Namembni kraj ustreza osemenjevalnemu srediS¢u za pridobivanje ali skladiS¢enje semena ali namembnemu

gospodarstvu.

Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/lill.

Navodila za izpolnjevanje tabele iz tocke 11.3.6:

OkrajSave:
IAEK-1
IAEK-2

KAEK-B1

infekciozna anemija enoprstih kopitarjev (IAEK) — 1. testiranje

IAEK - 2. testiranje

kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) - 1. testiranje vzorca krvi

KAEK-B2
KAEK-S1
KAEK-S2
NMK-11
NMK-12
NMK-21
NMK-22

Navodila:

V spodnjem primeru je treba za vsako seme z identifikacijo v stolpcu A opisati program testiranja (to¢ke 11.3.5.1, 11.3.5.2

KAEK - 2. testiranje vzorca krvi
KAEK - 1. testiranje vzorca semena

KAEK - 2. testiranje vzorca semena

nalezljivi metritis kobil (NMK) — 1. testiranje 1. vzorca

NMK - 1. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-11

NMK - 2. testiranje 1. vzorca

NMK - 2. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-21

in/ali 11.3.5.3) v stolpcu B, v stolpcih C in D pa je treba navesti zahtevane datume.

V zgornjo vrstico stolpcev od 5 do 9 tabele se vnesejo datumi odvzema vzorcev za laboratorijsko testiranje pred prvim
odvzemom navedenega semena, kakor se zahteva v to¢kah 11.3.5.1, 11.3.5.2 in 11.3.5.3; v spodnjem primeru so to rubrike

IAEK-1, KAEK-B1 ali KAEK-S1 ter NMK-11 in NMK-12.

V spodnjo vrstico stolpcev od 5 do 9 tabele se vnesejo datumi odvzema vzorcev za ponovno laboratorijsko testiranje,
kakor se zahteva v tocki 11.3.5.2 ali 11.3.5.3; v spodnjem primeru so to polja IAEK-2, KAEK-B2 ali KAEK-S2 ter NMK-21

in NMK-22.
Ry Datum zagetka (7) Datum vzoréenja za teste (7)
S s
Sz b7 KAEK 11.3.4.2. NMK 11.3.4.3.
X 0 o
EE £ Kraj bivanja | Odvzem IAEK
o @ £ darovalca semena 11.3.4.1. . Vzorec
k=] g’ Vzorec Krvi semena 1. vzorec 2. vzorec
a
IAEK-1 KAEK-B1 KAEK-S1 NMK-11 NMK-12
A B C D
IAEK-2 KAEK-B2 KAEK-S2 NMK-21 NMK-22
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0]
@

V)
¢
©)
©
()
@

Neustrezno crtati.

Samo odobrena osemenjevalna sredi$¢a za pridobivanje semena, ki so v skladu s ¢lenom 11(4) Direktive 92/65/EGS na
seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
UL L 268, 14.9.1992, str. 54.

UL L 192, 23.7.2010, str. 1.

UL L 165, 30.4.2004, str. 1.

Preértati programe, ki se ne uporabljajo za posiljko.

Vstaviti datum v tabelo v to¢ki 11.3.6. (glej navodila v delu Il opomb).

Vstaviti imena in koncentracije.

Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov ha sprievalu.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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DEL B

Vzorec veterinarskega spricevala IB za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega,
pripravljenega in skladid¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom 2014, ki so
odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme
odvzeto

EVROPSKA UNIJA

Spri¢evalo za trgovino znotraj Unije

(znanstveno ime)

I.1. Posiljatelj I.2. Referenéna Stevilka l.2.a. Lokalna referenéna
Ime spri¢evala Stevilka
Naslov I.3.  Osrednji pristojni organ
Postna Stevilka —
= I.4. Lokalni pristojni organ
‘2 [15. Prejemnik 1.6.
_E‘ Ime
E Naslov 7
% Postna Stevilka
& (18 Driava Oznaka 1.9. Regija Oznaka | .10. Namembna  Oznaka |.11. Namembna Oznaka
_‘3 izvora ISO izvora drzava ISO regija
E | | |
B |1.12. Kraj izvora [.13. Namembni kraj
o . v x
o Osemenjevalno sredigte [ Osemenjevalno sredisée Gospodarstvo []
2 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.14. I.15.
I.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon [
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koli¢ina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiran;
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [ Zamrznjeni [
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24. Vrsta pakiranja
I.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave O 1.27. Tranzit prek drzav §lanic O
Tretja drzava Oznaka I1ISO Drzava ¢lanica Oznaka ISO
Izhodna to¢ka Oznaka Drzava &lanica Oznaka ISO
Vhodna todka St. MKT Drzava ¢lanica Oznaka ISO
1.28. Izvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka ISO
Izhodna to¢ka Oznaka
1.30.
I.31. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
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Il.

Del II: Certificiranje

II.1.

I.1.1.

1.2

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:

IL1.1.1.

I.1.1.2.

I1.1.1.3.

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.

je osemenjevalno sredi$te za pridobivanje semena (%), v katerem je bilo navedeno seme odvzeto, pripravijeno in
skladis¢eno za trgovino, odobril in ga nadzira pristojni organ v skladu s poglaviem I(1)(1) in poglaviem I(ll)(1)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

je osemenjevalno sredid¢e za pridobivanje semena v obdobju, ki je trajalo od 30 dni pred dnem prvega odvzema
navedenega semena do dne odpreme sveZega ali ohlajenega semena ali do preteka 30-dnevnega obdobja
skladi$¢enja zamrznjenega semena:

bilo na ozemlju ali, v primeru regionalizacije, na delu ozemlja (') drzave 8lanice, ki se ni $telo za okuZeno s
konjsko kugo v skladu s &lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES (%);

izpolnjevalo pogoje za gospodarstvo iz &lena 4(5) Direktive 2009/156/ES (%);

redilo le enoprste kopitarje, ki niso kazali kliniénih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev in nalezljivega
metritisa kobil;

so bili v srediSCe sprejeti samo enoprsti kopitarji, ki so izpolnjevali pogoje iz &lenov 4 in 5 ali ¢lenov od 12 do 16
Direktive 2009/156/ES (3);

je bilo navedeno seme odvzeto Zrebcem darovalcem, ki:
niso kazali nobenih kliniénih znakov nalezljive bolezni pri sprejetju v sredi€e in na dan odvzema semena;

so bili 30 dni pred dnem odvzema semena na gospodarstvih, na katerih v havedenem obdobju noben enoprsti
kopitar ni kazal nobenih klini€nih znakov kuZnega arteritisa enoprstih kopitarjev ali nalezljivega metritisa kobil;

najmanj 30 dni pred dnem prvega odvzema semena ter od datumov prvega vzorca iz to¢k 11.3.5.1, 11.3.5.2 ali
11.3.5.3 do konca obdobja odvzema niso bili v naravhem pripustu;

so bili testirani z naslednjimi testi, ki izpolnjujejo najmanj zahteve ustreznega poglavja Priroénika diagnosti¢nih
testov in cepiv za kopenske Zivali Svetovne organizacije za zdravje zivali in so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih v
skladu z enim od programov iz to¢ke 11.3.5., v laboratoriju, ki ga je priznal pristojni organ:

(" bodisi [lI.3.4.1. z imunodifuzijskim testom v agarskem gelu (Cogginsov test) na infekciozno anemijo
enoprstih kopitarjev (IAEK) z negativhim rezultatom]

(" ali [I.3.4.1. s testom ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev (IAEK) z negativnim rezultatom]

(Y bodisi [I.3.4.2. s testom nevtralizacije seruma za kuZni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) z negativnim
rezultatom seruma, razredéenega v razmerju 1:4]

" ali [I.3.4.2. s testom izolacije virusa za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) z negativnim rezulta-
tom, izvedenim na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca]

1.3.4.3. s testom identifikacije povzrogitelja za nalezljivi metritis kobil (NMK), izvedenim dvakrat na
vzorcih, odvzetih v razmiku 7 dni, z izolacijo bakterije Taylorella equigenitalis po 7-14-
dnevni kultivaciji iz predsemenske tekoline ali vzorca semena in iz genitalnih brisov,
odvzetih vsaj s prepucija, uretre in fosse urethralis, z negativnim rezultatom v vsakem
primeru;
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11.3.5. so bili v vsakem primeru testirani po vsaj enem od programov testiranja (%) iz to¢k 11.3.5.1, 11.3.5.2 in 11.3.5.3, z

rezultati, opredeljenimi v tocki 11.3.4:

11.3.5.1. Zrebec darovalec je neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredid¢u za pridobivanje semena nhajmanj 30 dni pred
dnem prvega odvzema in v navedenem obdobju odvzema semena ter noben enoprsti kopitar v osemenjevalnem
srediSéu za pridobivanje semena ni priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim
statusom od statusa Zrebca darovalca.

Testi iz totke 11.3.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (°) pred prvim odvzemom semena in najmanj 14 dni po
dnevu zadetka najmanj 30-dnevnega obdobja bivanja;

11.3.5.2. Zrebec darovalec je bival v osemenjevalnem sredi$¢u za pridobivanje semena najmanj 30 dni pred dnem prvega
odvzema in v obdobju odvzema navedenega semena, vendar je zapustil sredi$¢e pod pristojnostjo veterinarja
sredi8Ca za neprekinjeno obdobje, ki je bilo kraj8e od 14 dni, in/ali drugi enoprsti kopitar v srediSéu je priSel v
neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim statusom.

Testi iz todke 11.3.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (%) pred prvim odvzemom semena v pripustni sezoni ali
obdobjem odvzema v letu odvzema navedenega semena in najmanj 14 dni po dnevu zadetka najmanj 30-dnev-
nega obdobja bivanja,

in test iz to¢ke 11.3.4.1 za infekciozno anemijo enoprstih Kopitarjev je bil hazadnje izveden na vzorcu Krvi, odvze-
tem (°) ne ve& kot 90 dni pred odvzemom navedenega semena,

in () bodisi [eden od testov iz toke 11.3.4.2 za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev je bil nazadnje izveden na
vzorcu, odvzetem (%) ne ved kot 30 dni pred odvzemom navedenega semena]

() ali [test izolacije virusa za kuZni arteritis enoprstih kopitarjev je bil izveden z negativnim rezultatom na
alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca, odvzetegsa (®) ne veg kot 6 mesecev pred odvzemom
navedenega semena, vzorec krvi, odvzet na isti datum (°), pa je pozitivno reagiral na test nevtralizacije
seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev v razred&ini seruma ved kot 1:4]

in test iz todke 11.3.4.3 na nalezljivi metritis kobil je bil nazadnje izveden na vzorcih, odvzetih (°) ne ves
kot 60 dni pred odvzemom nhavedenega semena;
11.3.5.3. testi iz tocke 11.3.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (°) pred prvim odvzemom semena v pripustni sezoni ali

obdobjem odvzema v letu odvzema navedenega semena,

in testi iz tocke 11.3.4 so bili nazadnje izvedeni na vzorcih, odvzetih (°) ne manj kot 14 dni in ne veé kot 90 dni po
odvzemu havedenega semena;
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EVROPSKA UNIJA

Seme enoprstih kopitarjev - del B

Il Potrdilo o zdravstvenem stanju

Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

11.3.6. so bili testirani s testi iz toCke 11.3.5 na vzorcih, odvzetih na naslednje datume:
© Datum zagetka (%) Datum vzoréenja za teste (%)
T o 3
g5 S5 KAEK 11.3.4.2. NMK 11.3.4.3.
E5 g% Kraj bivanja | Odvzem IAEK
g a2 darovalca | semena 18341 |\ e ki | VZoree 1. vzorec 5 vzoree
- semena ' )

(") bodisi [Il.4.

" ali [.4.

II.5.

I1.5.1.

I1.5.2.

Opombe

Del I:
Rubrika 1.12:

Rubrika 1.13:

Rubrika 1.23:

Rubrika 1.31:

je bilo navedeno seme:

odvzeto, pripravljeno, skladi¥¢eno in prevozeno pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavij lI{I)(1) in Ili(l)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

poslano v kraj natovarjanja v zape¢atenem kontejnerju v skladu s to¢ko 1.4 poglavja lli(l} Priloge D k Direktivi
92/65/EGS, oznadenem s $tevilko iz rubrike 1.23.

semenu niso bili dodani nobeni antibiotiki;]

semenu so bili dodani naslednji antibiotiki ali kombinacija antibiotikov za ustvarjanje koncentracije v zadniji
razred8ini semena, Ki znada NajMman] (B): .....ieiieiieereeeetecce ettt

Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredis¢u za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto.

Namembni kraj ustreza osemenjevalnemu sredis¢u za pridobivanje ali skladi$¢enje semena ali nhamemb-
nemu gospodarstvu.

Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/Illl.

Stevilka odobritve sredi$8a ustreza tevilki odobritve osemenjevalnega sredidda iz rubrike 1.12., v katerem je
bilo seme odvzeto.
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EVROPSKA UNIJA

Seme enoprstih kopitarjev - del B

IAEK-2 IAEK - 2. testiranje

KAEK-B1 kuZni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) — 1. testiranje vzorca krvi

KAEK-B2 KAEK - 2. testiranje vzorca Krvi

KAEK-S1 KAEK - 1. testiranje vzorca semena

KAEK-S2 KAEK - 2. testiranje vzorca semena

NMK-11  nalezljivi metritis kobil (NMK) - 1. testiranje 1. vzorca

NMK-12 ~ NMK - 1. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-11

NMK-21  NMK - 2. testiranje 1. vzorca

NMK-22  NMK - 2. testiranje 2. vzorca, odvzetem 7 dni po NMK-21

Navodila:

V spodnjem primeru je treba za vsako seme z identifikacijo v stolpcu A opisati program testiranja (to¢ke 11.3.5.1, 11.3.5.2

in/ali 11.3.5.3) v stolpcu B, v stolpcih C in D pa je treba navesti zahtevane datume.

V zgornjo vrstico stolpcev od 5 do 9 tabele se vnesejo datumi odvzema vzorcev za laboratorijsko testiranje pred prvim
odvzemom navedenega semena, kakor se zahteva v to¢kah 11.3.5.1, 11.3.5.2 in 11.3.5.3; v spodnjem primeru so to rubrike

IAEK-1, KAEK-B1 ali KAEK-S1 ter NMK-11 in NMK-12.

V spodnjo vrstico stolpcev od 5 do 9 tabele se vhesejo datumi odvzema vzorcev za ponovno laboratorijsko testiranje,
kakor se zahteva v to¢ki 11.3.5.2 ali 11.3.5.3; v spodnjem primeru so to polja IAEK-2, KAEK-B2 ali KAEK-S2 ter NMK-21

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.
Del II:
Navodila za izpolnjevanje tabele iz tocke 11.3.6.:
Okrajdave:
IAEK-1 infekciozna anemija enoprstih kopitarjev (IAEK) - 1. testiranje

in NMK-22.
I Datum zagetka (%) Datum vzoréenja za teste (%)
« ©
T o £
g S § KAEK 11.3.4.2. NMK 11.3.4.3.
E5 £ Kraj bivanja | Odvzem IAEK
3° g darovalca semena 1.3.4.1. v ki | Vzoree 1 5
g zorec krvi | o= . vzorec . vzorec
IAEK-1 KAEK-B1 KAEK-S1 NMK-11 NMK-12
A B C D
IAEK-2 KAEK-B2 KAEK-S2 NMK-21 NMK-22

(1

—_
n
~ ~

¢

Neustrezno cértati.

Samo odobrena osemenjevalna sredid¢a za pridobivanje semena, ki so v skladu s ¢lenom 11(4) Direktive Sveta

92/65/EGS na seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

UL L 192, 28.7.2010, str. 1.




L 52/18 Uradni list Evropske unije 24.2.2015

EVROPSKA UNIJA Seme enoprstih kopitarjev - del B

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

(*) Preértati programe, ki se ne uporabljajo za posiljko.
(%) Vstaviti datum v tabelo v togki 11.3.6. (glej navodila v delu Il opomb).
(8) Vstaviti imena in koncentracije.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na sprievalu.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): |zobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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DEL C

Vzorec veterinarskega spricevala IC za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega,
pripravljenega in skladis¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred 1. septembrom 2010, ki so odpremljene po
31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredi§¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto

EVROPSKA UNIJA

Spric¢evalo za trgovino znotraj Unije

[.1.  Posiljatel] I.2. Referenéna Stevilka |.2.a. Lokalna referen¢na
Ime spricevala Stevilka
Nasl
asiov I.3.  Osredniji pristojni organ
- Postna Stevilka
= |.4. Lokalni pristojni organ
7]
S [15. Prejemnik 6.
'E Ime
,g Naslov 7.
§ Postna $tevilka
21|18, Drzava Oznaka 1.9. Regija Oznaka | I.10. Namembna  Oznaka 1.11. Namembna Oznaka
_; izvora ISO izvora drzava ISO regija
k-
o [.12. Kraj izvora 1.13. Namembni kraj
- Osemenjevalno sredi$ée Osemenjevalno sredisée [] Gospodarstvo []
3 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.14. I.15.
|.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon [
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [
|dentifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koli¢ina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiran;
Zamrznjeni []
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24. Vrsta pakiranja
|.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave O 1.27. Tranzit prek drzav &lanic O
Tretja drzava Oznaka I1SO Drzava ¢lanica Oznaka ISO
Izhodna to¢ka Oznaka Drzava ¢lanica Oznaka ISO
Vhodna todka St. MKT Drzava &lanica Oznaka ISO
1.28. lzvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka I1SO
Izhodna to¢ka Oznaka
1.30.
I.31. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
(znanstveno ime)
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1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:

I1.1. je osemenjevalno sredigée za pridobivanje semena (%), v katerem je bilo navedeno seme odvzeto, pripravijeno in
skladi$¢eno za trgovino:

I1.1.1. odobril in ga nadzira pristojni organ v skladu s pogoji iz poglavja | Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

o |I1.2. na ozemlju ali, v primeru regionalizacije, na delu ozemlja (') drzave &lanice, ki se od dne odvzema semena do dne
s odpreme svezega/ohlajenega (') semena ali do konca 30-dnevnega obveznega obdobja skladi$éenja zamrznje-
% nega semena (') ni Stelo za okuZeno s konjsko kugo v skladu s &lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES (3);
:'g

o [I.1.3. v obdobiju, ki traja od 30 dni pred dnem odvzema semena do dne odpreme svezega/ohlajenega (') semena ali do
= konca 30-dnevnega obveznega obdobja skladi§éenja zamrznjenega semena (1), izpolnjevalo pogoje iz &lena 4
g Direktive 2009/156/ES;

I.1.4. v obdobju, ki traja od 30 dni pred dnem odvzema semena do dne odpreme sveZega/ohlajenega (') semena ali do
konca 30-dnevnega obveznega obdobja skladi$éenja zamrznjenega semena ('), redilo le enoprste kopitarje, ki
niso kazali klini¢nih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev in nalezljivega metritisa kobil;

I1.2. so bili vsi enoprsti kopitarji sprejeti v sredidée v skladu z dolodbami &lenov 4 in 5 Direktive 2009/156/ES (%);

11.3. je bilo navedeno seme odvzeto Zrebcem darovalcem, Ki:

11.3.1. na dan odvzema semena niso kazali klini¢nih znakov nalezljive bolezni;

11.3.2. najmanj 30 dni pred odvzemom semena niso bili v haravnem pripustu;

11.3.3. so bili zadnjih 30 dni pred odvzemom semena na gospodarstvih, kjer noben enoprsti kopitar ni kazal klini¢nih
znakov kuZnega arteritisa enoprstih kopitarjev;

11.3.4. so bili zadnjih 60 dni pred odvzemom semena na gospodarstvih, kjer noben enoprsti kopitar ni kazal Kkliniénih
znakov nalezljivega metritisa kobil;

11.3.5. po moji najboljsi vednosti in kolikor sem lahko preveril, zadnjih 15 dni pred odvzemom semena niso bili v stiku z
enoprstimi kopitarji, zbolelimi za nalezljivo boleznijo;

11.3.6. so bili testirani z naslednjimi testi za zdravje Zivali v laboratoriju, ki ga je priznal pristojni organ, v skladu s
programom testiranja iz todke 11.3.7.:

[1.3.6.1. z imunodifuzijskim testom v agarskem gelu (Cogginsov test) na infekciozno anemijo
enoprstih kopitarjev z negativnim rezultatom]

in (") bodisi [.3.6.2. s testom nevtralizacije seruma za kuZni arteritis enoprstih kopitarjev z negativnim

rezultatom seruma, razred@enega v razmerju 1:4, in]
"y ali [1.3.6.2. s testom izolacije virusa za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev z negativnim rezultatom,
izvedenim na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca,]
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EVROPSKA UNIJA Seme enoprstih kopitarjev - del C

1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

11.3.7.

11.3.7.1.

11.3.7.2.

11.3.7.3.

11.4.

Opombe

Del I:

Rubrika 1.12:

Rubrika 1.13:

Rubrika 1.23:

1.3.6.3. s testom identifikacije povzrogitelja za nalezljivi metritis kobil, izvedenim dvakrat na
vzorcih, odvzetih Zrebcu darovalcu v razmiku 7 dni, z izolacijo bakterije Taylorella equi-
genitalis iz predsemenske teko&ine ali vzorca semena in iz genitalnih brisov, odvzetih
vsaj s prepucija, uretre in fosse urethralis, z negativnim rezultatom v vsakem primeru;

so bili testirani po enem od naslednjih programov testiranja ():

Zrebec darovalec je neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredi$éu za pridobivanje semena najmanj 30 dni pred
odvzemom semena in v obdobju odvzema ter noben enoprsti kopitar v osemenjevalnem sredis¢u za pridobi-
vanje semena v havedenem obdobju ni priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim
statusom od statusa zrebcev darovalcev.

Testi iz toCke 11.3.6 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih dne .....ccceeieeiii e s
primeru nalezljivega metritisa kobil na drugem vzorcu, odvzetem dne
najmanj 14 dni po za¢etku navedenega obdobja bivanja in najmanj na zadetku pripustne sezone;

Zrebec darovalec ni neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredid¢u za pridobivanje semena ali je drug enoprsti
kopitar v sredi$éu priSel v stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim statusom od Zrebca darovalca.

Testi iz toCke 11.3.6 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih dne .....c.cccecvviiiiciniene (), in v primeru nalezljivega
metritisa kobil na drugem vzorcu, odvzetem dne ........cccoevieriinrnneneeene (®), kar je v 14 dneh pred prvim
odvzemom semena in najmanj na zacetku pripustne sezone,

test iz to¢ke 11.3.6.1 na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev je bil nazadnje izveden na vzorcu
krvi, odvzetem dne ......ccceviiiiiiiiiininns (%), kar ni ve& kot 120 dni pred odvzemom navedenega
semena,

(" bodisi [eden od testov iz toCke 11.3.6.2 na kuZni arteritis enoprstih kopitarjev je bil nazadnje izveden na
vzorcu, odvzetem dne ... (®), kar ni veg kot 30 dni pred odvzemom
navedenega semena;]

(" ali [s testom izolacije virusa, ki je bil izveden na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca,
odvzetega dne ... (%), kar ni ve& kot eno leto pred odvzemom navedenega
semena, je bilo potrjeno, da seropozitivni Zrebec ni prenadalec kuZnega arteritisa enoprstih
kopitarjev;]

testi iz toCke 11.3.6 so bili v 30-dnevnem obveznem obdobju skladi$¢enja zamrznjenega semena in ne manj kot
14 dni po odvzemu semena izvedeni ha vzorcih, odvzetih dne ... (), in v primeru
nalezljivega metritisa kobil na drugem vzorcu, 0dvzetem dNe .......ccccvicviiemrieenee e ®;

je bilo navedeno seme odvzeto, pripravljeno, skladi§¢eno in prevozeno pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz
poglavij Il in Il Priloge D k Direktivi 92/65/EGS.

Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu srediSéu za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto.

Namembni kraj ustreza osemenjevalnemu sredi$¢u za pridobivanje ali skladi$¢enje semena ali namembnemu
gospodarstvu.

Navedeta se identifikacija kontejnerja in tevilka zalivke.
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EVROPSKA UNIJA Seme enoprstih kopitarjev - del C

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Rubrika 1.31: Identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/llIl.

Stevilka odobritve sredigda ustreza tevilki odobritve osemenjevalnega sredidéa iz rubrike 1.12., v katerem je
bilo seme odvzeto.

Del II:
(") Neustrezno értati.

(® Samo odobrena osemenjevalna sredigéa za pridobivanje semena, ki so v skladu s ¢lenom 11(4) Direktive 92/65/EGS na
seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
() UL L 192, 23.7.2010, str. 1.
(*) Predrtati programe, ki se ne uporabljajo za posiljko.
(®) Vstaviti datum.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spri¢evalu.

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi &rkami): |zobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: 8t. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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DEL D

Vzorec veterinarskega spriCevala ID za trgovino znotraj Unije s posiljkami semena enoprstih kopitarjev, odvzetega,
pripravljenega in skladis¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, in posiljkami zalog semena
enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripravljenega in skladi§¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in
pred 1. oktobrom 2014 ali pred 1. septembrom 2010, ki so odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega oseme-
njevalnega sredi§¢a za skladis¢enje semena

EVROPSKA UNIJA

Spri¢evalo za trgovino znotraj Unije

[.1. Posiljatel] |.2. Referentna stevilka |.2.a. Lokalna referenéna
Ime spricevala Stevilka
Nasl —
aslov I.3.  Osrednji pristojni organ
- Postna Stevilka
= |.4. Lokalni pristojni organ
’g I.5.  Prejemnik 1.6. Stevilke zadevnih originalnih  Stevilke spremnih
= Ime spri¢eval dokumentov
2 Naslov 7
° o
§ Postna Stevilka
& (18 Drzava Oznaka |.9. Regija Oznaka | I.10. Namembna  Oznaka I|.11. Namembna Oznaka
° izvora ISO izvora drzava ISO regija
£ |
B |1.12. Kraj izvora [.13. Namembni kraj
o
e Osemenjevalno sredidde [] Osemenjevalno sredidde [] Gospodarstvo []
2 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna sStevilka Postna Stevilka
1.14. 1.15.
I.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon [
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [
Identifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Kolig¢ina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj
Zamrznjeni []
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24. Vrsta pakiranja
|.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave O 1.27. Tranzit prek drzav &lanic O
Tretja drzava Oznaka I1SO Drzava &lanica Oznaka ISO
Izhodna to¢ka Oznaka Drzava ¢lanica Oznaka ISO
Vhodna tocka St. MKT Drzava ¢lanica Oznaka ISO
1.28. Izvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka I1SO
Izhodna to¢ka Oznaka
1.30.
1.31. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
(znanstveno ime)
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EVROPSKA UNIJA

Seme enoprstih kopitarjev - del D

Del ll: Certificiranje

(") bodisi  [ll1.

(") bodisi
(" ali
(" ali
(" ali

(" ali [I.1.

(") bodisi
(") ali
(yali
(" ali
(" ali

Mali 1.

(") bodisi
(yali
(" ali
(" ali
(" ali

1.2

1.3.

Opombe
Del I:

1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da je bilo havedeno seme:

Rubrika 1.6: Stevilke zadevnih originalnih sprideval ali spremnih dokumentov ustrezajo serijskim &tevilkam posameznih
uradnih dokumentov ali veterinarskih spriGeval [INTRA ali SVVD], ki so spremljali navedeno seme od odobre-
nega osemenjevalnega sredid¢a za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto, do navedenega
osemenjevalnega sredidéa za skladiSéenje semena. Temu spriGevalu je treba priloZiti originalne izvode teh
dokumentov ali spriGeval ali uradno potrjene kopije navedenih dokumentov.

odvzeto, pripravijeno in skladi§¢eno najmanj 30 dni takoj po odvzemu v odobrenem osemenjevalnem
sredidéu za pridobivanje semena (%) v drzavi 8lanici, kjer je bilo seme odvzeto, in ki se upravlja in
nadzira v skladu s poglavjema I(I)(1) in I(Il)(1) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS (°) ter od koder je bilo
seme preneseno v osemenjevalno sredid¢e za skladi$éenje semena iz rubrike 1.12. v isti drzavi ¢lanici,
kier je bilo seme odvzeto, pod pogoji glede zdravstvenega varstva Zzivali in izdajanja veterinarskih
spri¢eval, ki so najmanj enako strogi kot pogoji iz:

[dela A Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[dela B Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[dela C Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[Odlo¢be 95/307/ES;]]

odvzeto, pripravljeno in skladis¢eno najmanj 30 dni takoj po odvzemu v odobrenem osemenjevalnem
sredidu za pridobivanje semena (3} v Uniji, ki se upravija in nadzira v skladu s poglaviema I(I)(1) in
I(I1)(1) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS, ter je bilo preneseno v osemenjevalno sredis¢e za skladiS¢enje
semena iz rubrike 1.12 v skladu z:

[delom A Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[delom B Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[delom C Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[delom D Priloge | k Sklepu 2010/470/EU;]

[Odlo¢bo 95/307/ES;]]

odvzeto, pripravljeno in skladi$éeno v odobrenem osemenjevalnem sredid¢u za pridobivanje seme-
na(®) v tretji drzavi ali delih njenega ozemlja s seznama v stolpcih 2 in 4 Priloge | k Odlogbi
2004/211/ES, ki se upravlja in nadzira v skladu s poglaviema I(I)(1) in I(Il)(1) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS, ter je bilo uvozeno v Unijo na podlagi ¢lena 4 Odlo¢be 2004/211/ES v skladu z:

[oddelkom A dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU;]
[oddelkom B dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU;]
[oddelkom C dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU;]
[oddelkom D dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU;]
[Odlocbo 96/539/ES;]]

skladigéeno v odobrenem osemenjevalnem srediééu za skladiddenje semena (?) iz rubrike 1.12, ki se
upravlja in nadzira v skladu s poglavjema I(1)(2) in I(ll)(2) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

poslano v kraj natovarjanja v zapedatenem kontejnerju v skladu s to¢ko 1.4 poglavja lli(l) Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS, oznadenem s Stevilko iz rubrike 1.23.
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EVROPSKA UNIJA Seme enoprstih kopitarjev - del D

1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Rubrika 1.12:  Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredid¢u za skladis€enje semena, iz katerega je bilo seme odpremljeno.

Rubrika 1.13:  Namembni kraj ustreza osemenjevalnemu sredi$éu za pridobivanje ali skladi$¢enje semena ali namembnemu
gospodarstvu.

Rubrika 1.23:  Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.31:  Identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/llIl.

Del II:
(") Neustrezno &rtati.

(3 Samo odobrena osemenjevalna sredi$éa za pridobivanje ali skladienje semena, ki so v skladu s élenom 11(4) ali
¢lenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS na sezhamu nha spletnih straneh Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(®) UL L 268, 14.9.1992, str. 54.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spri¢evalu.

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi ¢rkami): Izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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PRILOGA 11

VZORCI VETERINARSKIH SPRICEVAL ZA TRGOVINO ZNOTRAJ UNIJE S PO§IL]KAMI ]AJCNIH CELIC IN ZARODKOV
ENOPRSTIH KOPITARJEV
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L 5227

DEL A

Vzorec veterinarskega spriCevala IIA za trgovino znotraj Unije s posiljkami jajénih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev,
odvzetih ali pridobljenih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki jih je odpremila odobrena skupina
za zbiranje ali pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela;

EVROPSKA UNIJA

Spric¢evalo za trgovino znotraj Unije

[.1.  Posiljatel] I.2. Referenéna Stevilka |.2.a. Lokalna referen¢na
Ime spricevala Stevilka
Naslov —
I.3.  Osrednji pristojni organ
Postna Stevilka
I.4.  Lokalni pristojni organ
=
@ |1.5.  Prejemnik 1.6.
& Ime
’g Naslov 7
B Postna Stevilka
‘; 1.8. Drzava Oznaka 1.9. Regija Oznaka | I.10. Namembna  Oznaka |.11. Namembna Oznaka
= izvora ISO izvora drzava ISO regija
3 | |
& | 1.12. Kraj izvora [.13. Namembni kraj
g Skupina za zbiranje zarodkov [] Gospodarstvo [] Skupina za zbiranje zarodkov []
Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.14. 1.15.
|.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon [
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [
Identifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koli¢ina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj
Pri prostorski temperaturi ] ~ Ohlgjeni [ Zamrznjeni [
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24. Vrsta pakiranja
I.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave O 1.27. Tranzit prek drzav §lanic O
Tretja drzava Oznaka I1SO Drzava &lanica Oznaka ISO
Izhodna to¢ka Oznaka Drzava ¢lanica Oznaka ISO
Vhodna to¢ka St. MKT Drzava ¢lanica Oznaka ISO
1.28. lzvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka I1SO
Izhodna to¢ka Oznaka
1.30.
I.31. Identifikacija blaga
Vrsta Kategorija Identiteta darovalke Datum odvzema Koligina
(znanstveno ime)
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EVROPSKA UNIJA

Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev — del A

Il.

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:

Del lI: Certificiranje

(") bodisi

(" ali

(") bodisi

(" ali

(" ali

" ali

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

1.

[I.1.

2.

[l.2.

2.

2.

I1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

11.3.4.

1.3.4.1.

1.3.4.2.

je skupina za zbiranje zarodkov (?), odobrena in nadzorovana v skladu s poglaviem I(lll)(1) Priloge D
k Direktivi 92/65/EGS (®), odvzela, pripravila in skladi$gila navedene zarodke, pridobljene
in vivo ("Yjajéne celice, pridobliene in vivo (1);]

je skupina za pridobivanje zarodkov (%), odobrena in nadzirana v skladu s poglaviem I(lll)(1) in (2)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS, pridobila, pripravila in skladis¢ila navedene zarodke, pridobljene in
vitro (1)/mikromanipulirane zarodke (');]

navedeni zarodki, pridobljeni in vivo, izpolnjujejo zahteve iz poglavja llI(I)(1) Priloge D k Direktivi
92/85/EGS;]

navedene jajéne celice, pridobljene in vivo, izpolnjujejo zahteve iz poglavja IlI(I)(2) Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS;]

navedeni zarodki, pridobljeni in vitro, izpolnjujejo zahteve iz poglavja llI(I[)(3) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

navedeni mikromanipulirani zarodki izpolnjujejo zahteve iz poglavija lli(Il)(4) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

navedene jajéne celice ali zarodki izvirajo od kobil darovalk, ki:

prihajajo z gospodarstev, ki izpolnjujejo zahteve iz &lena 4(5) Direktive 2009/156/ES (%), kamor so bili
sprejeti le enoprsti kopitarji, ki izpolnjujejo pogoje iz &lenov 4 in 5 ali ¢lenov 12 do 16 Direktive
2009/156/ES;

izpolnjujejo zahteve iz poglavja IV(4) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

najmanj 30 dni pred dnem odvzema jajénih celic ali zarodkov ter od dne prvega vzorca iz tock
1.3.4.1. in 11.3.4.2. do dne odvzema jaj¢nih celic ali zarodkov niso bile v naravnem pripustu;

so bile testirani s testi, ki izpolnjujejo najmanj zahteve ustreznega poglavja Priro¢nika diagnosti¢nih
testov in cepiv za kopenske Zivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali in so bili izvedeni v labo-
ratoriju, ki ga je priznal pristojni organ in ima naslednje teste vkljuéene v svojo akreditacijo v skladu s
&lenom 12 Uredbe (ES) &t. 882/2004 (%):

za infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev (IAEK) imunodifuzijski test v agarskem gelu (AGID ali
Cogginsov test) ali encimski imunski test (ELISA) z negativnim rezultatom na vzorcih krvi, odvzetih
dne . (®), kar je najmanj 14 dni po datumu zadetka obdobja iz todke 11.3.3., test pa je bil
nazadnje izveden na vzorcu krvi, odvzetem dne ............... (®, kar ni ved kot 90 dni pred dnem
odvzema jajénih celic ali zarodkov, namenjenih za trgovino;

za nalezljivi metritis kobil (NMK) test identifikacije povzroéitelja z negativnim rezultatom na vsaj 2
vzorcih (brisih), odvzetih v obdobju iz to¢ke 11.3.3. z vsaj sluzniénih povrsin fosse clitoralis in Klitoralnih
sinusov kobile darovalke,
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EVROPSKA UNIJA

Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev — del A

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

(") bodisi  [I.3.4.2.1. izveden dvakrat v razmiku najmanj 7 dni dne ............... (®) in dne ..o, (), pri izolaciji bakterije
Taylorella equigenitalis po kultivaciji pri mikroaerofilnih pogojih vsaj 7 dni in pripravi vzorca v 24 urah
po odvzemu vzorca kobili darovalki ali v 48 urah, kadar so vzorci ohlajeni med prevozom:;]

(MYinvali  [I.3.4.2.2. izveden enkrat dne ............. (%), pri dologanju genoma bakterije Taylorella equigenitalis z verizno
reakcijo s polimerazo (PCR) ali testom PCR v realnem ¢asu, izvedenim v 48 urah po odvzemu
vzorcev kobili darovalki.]

Vzorci iz toék 11.3.4.2.1. in 11.3.4.2.2. niso bili v nobenem primeru odvzeti prej kot 7 dni (sistemsko
zdravljenje) ali 21 dni (lokalno zdravljenje) po zdravljenju Zrebca darovalca s protimikrobnimi sredstvi
in so bili pred odpremo v laboratorij dani v transportno gojis€e z aktivnim ogljem, kot je gojis¢e Amies;

(") bodisi  [Il.4. navedeni zarodki so bili spogeti z umetno osemenitvijo kobil darovalk s semenom, odvzetim, priprav-
lienim, skladid&enim in prevoZenim pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavij I(1), 1I(I) in HI{1)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;]

" ali [1.4. navedeni zarodki so bili spo¢eti z umetno oploditvijo jajénih celic in vitro v skladu s pogoji iz tocke 2
poglavja llI{ll} Priloge D k Direktivi 92/65/EGS s semenom, odvzetim, pripravljenim, skladid&enim in
prevozenim pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavij I{l), II(I} in llI() Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

(" ali [1.4. jajéne celice niso bile v stiku s semenom enoprstih kopitarjev;]

I1.5. so bili navedene jajéne celice in zarodki poslani v kraj natovarjanja v zapeatenem kontejnerju v
skladu s to¢ko 6 poglavja llI(ll} Priloge D k Direktivi 92/65/EGS, oznagenem s Stevilko iz rubrike 1.23.

Opombe

Del I:

Rubrika 1.12:  Kraj izvora ustreza skupini za zbiranje zarodkov ali skupini za pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice/zarodke

odvzela/pridobila.

Rubrika 1.13:  Namembni kraj ustreza skupini za zbiranje zarodkov, skupini za pridobivanje zarodkov ali gospodarstvu, na

katerega so jaj¢ne celice/zarodki namenjeni.

Rubrika 1.23: Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.31: Kategorija: navesti, ¢e gre za: zarodke, pridabljene in vivo, jajéne celice, pridobljene in vivo, zarodke, prid-

obljene in vitro, ali mikromanipulirane zarodke.
Identiteta darovalke ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/Illl.

Del II:

(") Neustrezno é&rtati.

(3 Samo odobrene skupine za zbiranje ali skupine za pridobivanje zarodkov, ki so v skladu s élenom 11(4) Direktive

92/65/EGS na seznamu na spletni strani Komisije:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
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EVROPSKA UNIJA Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev — del A
II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.
(®) UL L 268, 14.9.1992, str. 54.
(" UL L 192, 23.7.2010, str. 1.
(® UL L 165, 30.4.2004, str. 1.
)

(®) Vstaviti datum.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spricevalu.

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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EVROPSKA UNIJA

DEL B

Vzorec veterinarskega spriCevala 1IB za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog jajénih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev, odvzetih, pripravljenih in skladis¢enih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred
1. oktobrom 2014, ki jih je po 31. avgustu 2010 odpremila odobrena skupina za zbiranje zarodkov, ki je jajéne celice
ali zarodke odvzela

Spri¢evalo za trgovino znotraj Unije

Siljki

zeni posi

Del I: Podatki o predio:

I.1. |.2. Referencna stevilka |.2.a. Lokalna referen¢na

spri¢evala Stevilka

Posiljatelj
Ime
Naslov

I.3.  Osrednji pristojni organ

Postna Stevilka

I.4. Lokalni pristojni organ

Prejemnik |.6.
Ime

Naslov

1.7.
Postna Stevilka

1.10. [.11. Namembna  Oznaka

regija

Oznaka
ISO

Drzava Oznaka

izvora

Oznaka |.9. Regija Namembna
ISO izvora drzava

[.12. Kraj izvora 1.13. Namembni kraj
Gospodarstvo [[]  Skupina za zbiranje zarodkov []

Stevilka odobritve

Skupina za zbiranje zarodkov O

Ime
Naslov

Ime Stevilka odobritve

Naslov

Postna stevilka Postna sStevilka

1.14. 1.15.

I.16. Prevozno sredstvo 1.17.

Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon [
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija

1.18. 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85

1.20. Koli¢ina

Opis blaga

|.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj

Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [ Zamrznjeni []

.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24. Vrsta pakiranja

I.25. Blago s spri¢evalom za:

Umetna reprodukcija []

1.26. Tranzit prek tretje drzave O 1.27. Tranzit prek drzav §lanic O

Oznaka I1ISO
Oznaka
§t. MKT

Tretja drzava
Izhodna to¢ka
Vhodna tocka

Drzava &lanica
Drzava ¢lanica
Drzava ¢lanica

Oznaka ISO
Oznaka ISO
Oznaka ISO

|.28.

O

lzvoz

Oznaka I1ISO
Oznaka

Tretja drzava
Izhodna to¢ka

1.29.

1.30.

.31

. |dentifikacija blaga

Vrsta
(znanstveno ime)

Kategorija

|dentiteta darovalke

Datum odvzema

Koli¢ina
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EVROPSKA UNIJA

Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev - del B

Il.

Del lI: Certificiranje

(") bodisi

(" ali

(") bodisi

(" ali

(" ali

(") ali

(") bodisi

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:

[I.1.

[I.1.

2.

2.

[l.2.

[I.2.

I1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

11.3.4.

1.3.5.

[1.4.

je skupina za zbiranje zarodkov (%), odobrena in nadzorovana v skladu s poglaviem I(lll)(1) Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS, odvzela, pripravila in skladigsila navedene zarodke, pridobliene in vivo (')/jajéne
celice, pridobljene in vivo (1);]

je skupina za pridobivanje zarodkov (%), odobrena in nadzirana v skladu s poglaviem I(lll)(1) in (2)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS, pridobila, pripravila in skladi$€ila navedene zarodke, pridobljene in
vitro (")/mikromanipulirane zarodke (');]

navedeni zarodki, pridobljeni in vivo, izpolnjujejo zahteve iz poglavja IlI(l)(1) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

navedene jajéne celice, pridobljene in vivo, izpolnjujejo zahteve iz poglavja ll(ll}(2) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

navedeni zarodki, pridobljeni in vitro, izpolnjujejo zahteve iz poglavja Ili(I)}(3) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

navedeni mikromanipulirani zarodki izpolnjujejo zahteve iz poglavja lli(ll}(4) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;]

navedene jaj¢éne celice ali zarodki izvirajo od kobil darovalk, ki:

prihajajo z gospodarstev, ki izpolnjujejo zahteve iz &lena 4(5) Direktive 2009/156/ES (%), kamor so bili
sprejeti le enoprsti kopitarji, ki izpolnjujejo pogoje iz ¢lenov 4 in 5 ali ¢lenov 12 do 16 Direktive
2009/156/ES;

izpolnjujejo dodatne zahteve iz poglavja IV(4) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

najmanj 30 dni pred dnem odvzema jajénih celic ali zarodkov ter od dne prvega vzorca iz to¢k 11.3.4 in
I1.3.5 do dne odvzema jajénih celic in zarodkov niso bile v naravhem pripustu;

so bile testirane z imunodifuzijskim testom v agarskem gelu (Cogginsov test) ali testom ELISA z
negativnim rezultatom na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev na vzorcih krvi, odvzetih
dne . (®), kar je bilo v zadnjih 30 dneh pred dnem prvega odvzema jajénih celic ali zarodkov,
test pa je bil nazadnje izveden na vzorcu krvi, odvzetem dne ................... (®), kar ni bilo ve& kot 90
dni pred odvzemom jajénih celic in zarodkov;

so bile testirane s testom identifikacije povzro€itelja za nalezljivi metritis kobil z izolacijo bakterije Taylo-
rella equigenitalis po 7- do 14-dnevni kultivaciji z negativnim rezultatom v vsakem primeru, ki je bil
izveden na vzorcih, odvzetih v zadnjih 30 dneh pred dnem prvega odvzema jajénih celic ali zarodkov

s sluzni¢nih povrsin fosse clitoralis in klitoralnih sinusov v 2 zaporednih estrusih dne ........c.cccceeeue. )
in dne ..o (3), ter na dodatnem vzorcu kulture, odvzetem med enim estrusom z endometrija
materniénega vratu dne .........ccceeeene é);

navedeni zarodki so bili spoCeti z umetno osemenitvijo kobil darovalk s semenom, odvzetim, pripra-
vljenim, skladi¢enim in prevozenim pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavij (I}, II(I) in (]}
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;]
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EVROPSKA UNIJA Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev — del B
1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.
(M ali [Ill4.  navedeni zarodki so bili spoteti z umetno oploditvijo jajénih celic in vitro v skladu s pogoji iz tocke 2
poglavja llI(Il) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS s semenom, odvzetim, pripravljenim, skladi$¢enim in prevo-
Zenim pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavij I(I), 1(l) in 1li(l) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;]
(" ali [Il.4.  jajéne celice niso bile v stiku s semenom enoprstih kopitarjev;]
I.5. s0 bili navedene jajéne celice in zarodki poslani v kraj natovarjanja v zape¢atenem kontejnerju v skladu s
to8ko 6 poglavja IlI(Il) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS, oznadenem s Stevilko iz rubrike 1.23.
Opombe
Del I:
Rubrika 1.12:  Kraj izvora ustreza skupini za zbiranje zarodkov ali skupini za pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice/

Rubrika 1.13:

Rubrika 1.23:

Rubrika 1.31:

Del II:

(") Neustrezno

(® Samo odobrene skupine za zbiranje ali skupine za pridobivanje zarodkov, ki so v skladu s &lenom 11(4) Direktive
92/65/EGS na seznamu ha spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
(®) Vstaviti datum.
(" UL L 192, 23.7.2010, str. 1.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spri¢evalu.

zarodke odvzela/pridobila.

Namembni kraj ustreza skupini za zbiranje zarodkov, skupini za pridobivanje zarodkov ali gospodarstvu, na
katerega so jajéne celice/zarodki hamenjeni.

Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Kategorija: navesti, ¢e gre za: zarodke, pridobljene in vivo, jajéne celice, pridobliene in vivo, zarodke, prid-
obljene in vitro, ali mikromanipulirane zarodke.

ldentiteta darovalke ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/lill.

Stevilka odobritve skupine ustreza skupini za zbiranje zarodkov ali skupini za pridobivanje zarodkov, ki je
jajéne celice/zarodke odvzela/pridobila.

Srtati.

~

Zig:

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi &rkami): |zobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: 8t. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:
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DEL C

Vzorec veterinarskega spricevala 1IC za trgovino znotraj Unije s posiljkami zalog jajénih celic in zarodkov enoprstih
kopitarjev, odvzetih, pripravljenih in skladi$¢enih v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred 1. septembrom 2010, ki jih je po
31. avgustu 2010 odpremila odobrena skupina za zbiranje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela.

EVROPSKA UNIJA

Spric¢evalo za trgovino znotraj Unije

I.1.

ljki

Posiljatelj
Ime
Naslov

Postna stevilka

Referenéna Stevilka
spri¢evala

|.2.a. Lokalna referen¢na
Stevilka

Osrednji pristojni organ

Lokalni pristojni organ

Zeni poSi

Prejemnik
Ime
Naslov

Postna stevilka

Oznaka
ISO

Drzava
izvora

1.9. Regija

Oznaka
izvora

1.10.

Oznaka
ISO

Namembna
drzava

I.11. Namembna  Oznaka

regija

Del I: Podatki o predio

l.12.

Kraj izvora

Skupina za zbiranje zarodkov O

Ime
Naslov

Postna stevilka

Stevilka odobritve

1.13.

Namembni kraj

Gospodarstvo [[]  Skupina za zbiranje zarodkov []

Ime
Naslov

Postna stevilka

Stevilka odobritve

1.14.

1.15.

l.16.

Prevozno sredstvo
Letalo [

|dentifikacija

Ladja [
Cestno prevozno sredstvo []

Zeleznigki vagon [
Drugo [

1.17.

1.18.

Opis blaga

1.19. Oznaka b

laga (oznaka HS)
05 11 99 85

1.20. Koli¢ina

l.21.

Temperatura proizvodov
Zamrznjeni []

1.22. Stevilo pakiranj

1.23.

Stevilka zalivke/kontejnerja

1.24. Vrsta pakiranja

|.25.

Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []

1.26.

Tranzit prek tretje drzave

Tretja drzava
Izhodna to¢ka
Vhodna tocka

O

Oznaka I1ISO
Oznaka
St. MKT

1.27. Tranzit prek drzav &lanic

Drzava ¢&lanica
Drzava ¢&lanica
Drzava ¢lanica

O

Oznaka ISO
Oznaka ISO
Oznaka ISO

1.28.

lzvoz

Tretja drzava
Izhodna to¢ka

a

Oznaka I1ISO
Oznaka

1.29.

1.30.

1.31

. Identifikacija blaga

Vrsta
(znanstveno ime)

Kategorija

Identiteta darovalke

Datum odvzema

Koli¢ina
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EVROPSKA UNIJA Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev — del C

Del lI: Certificiranje

II.1.

Del II:

®

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:

I.2. so hili jajéne celice/zarodki (') odvzeti kobilam darovalkam, ki:

Il.2.1.  so bile na dan odvzema v prostorih na ozemlju ali, v primeru regionalizacije, na delu ozemlja drzave &lanice, ki se ni
$telo za okuzeno s konjsko kugo v skladu s lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES (%);

I.2.2.  so bile na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom, ki so na dan odvzema izpolnjevala pogoje iz ¢lena 4 Direktive
2009/156/ES;

I.2.3.  so bile pred zbiranjem na gospodarstvih, na katerih Ze 60 dni ni bilo klini¢nih znakov nalezljivega metritisa kobil;

I.2.4. 30 dni pred odvzemom jajénih celic/zarodkov (') niso bile v naravnem pripustu;

1.2.5.  po moji najbolj$i vednosti in kolikor sem lahko preveril, zadnjih 15 dni pred odvzemom jajénih celic/zarodkov (') niso
bile v stiku z enoprstimi kopitarji, zbolelimi za nalezljivo boleznijo;

I.2.6. na dan odvzema niso kazale Kklini¢nih znakov za nalezljivo bolezen;

I1.3. so bili jajéne celice/zarodki (') odvzeti, pripravijeni, skladigteni in prevoZeni pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

11.4. seme, uporablieno za umetno osemenitev kobil darovalk, izpolnjuje zahteve iz Direktive 92/65/EGS (%) (');

II.5. jajéne celice, uporabliene za in vitro pridobivanje zarodkov, izpolnjujejo zahteve iz Direktive 92/65/EGS ().

Opombe

Del I:

Rubrika 1.12:  Kraj izvora ustreza skupini za zbiranje zarodkov, ki je jajéne celice/zarodke odvzela.

Rubrika 1.13:  Namembni kraj ustreza skupini za zbiranje zarodkov, skupini za pridobivanje zarodkov ali gospodarstvu, na

Rubrika 1.23:  Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.31:  Kategorija: navesti, ¢e gre za: zarodke, pridobljene in vivo, jajéne celice, pridobliene in vivo, zarodke, prid-

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

je navedene jajéne celice/zarodke (') odvzela skupina za zbiranje (%), ki jo je odobril pristojni organ, in so bili priprav-
lieni v ustreznem laboratoriju;

katerega so jajéne celice/zarodki namenjeni.

obljene in vitro, ali mikromanipulirane zarodke.
Identiteta darovalke ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/llll.

Stevilka odobritve skupine ustreza skupini za zbiranje zarodkov, ki je jajéne celice/zarodke odvzela.

Neustrezno &rtati.

Samo odobrene skupine za zbiranje zarodkov, ki so v skladu s ¢lenom 11(4) Direktive 92/65/EGS nha seznamu nha
spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
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EVROPSKA UNIJA

Jajéne celice in zarodki enoprstih kopitarjev — del C

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a.

Referenéna Stevilka spriGevala

Il.b.

() UL L 192, 23.7.2010, str. 1.

(" Se ne uporablja za jajéne celice.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spriéevalu.

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi érkami):
Lokalna veterinarska enota:
Datum:

Zig:“

|zobrazba in naziv:

8t. lokalne veterinarske enote:

Podpis:
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PRILOGA 11

Prilogi I in I k Sklepu 2010/471/EU se spremenita:

1. V Prilogi I se del 2 nadomesti z naslednjim:
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DRZAVA:

LDEL 2

Oddelek

A

VZOREC 1 - Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk semena enoprstih kopitarjev, odvzetega v skladu z
Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki so odpremljene iz odobrenega osemenjevalnega sredisca za prido-

bivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto

Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji

(znanstveno ime)

[.1. Posiljatelj I.2. Referenéna Stevilka l.2.a.
Ime spriGevala
Naslov I.3.  Osredniji pristojni organ
Tel. .
e l.4. Lokalni pristojni organ
% I.5.  Prejemnik I.6. Oseba v EU, odgovorna za posiljko
3 Ime Ime
S Naslov Naslov
t Postna Stevilka Postna Stevilka
2 Tel. Tel.
=
3
% |1.7. Drzava Oznaka |8, Regija Oznaka | 1.9. Namembna  Oznaka [.10. Namembna Oznaka
S izvora ISO izvora drzava ISO regija
- | | |
B |1.11. Kraj izvora [.12. Namembni kraj
o
- Osemenjevalno sredigée [] Osemenjevalno sredigée [] Gospodarstvo []
2 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
[.13. Kraj natovarjanja I.14. Datum posiljanja
[.15. Prevozno sredstvo I.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon [J
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija 117.
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koli¢ina
l.21. 1.22. Stevilo pakiranj
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24.
|.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukeija []
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo prek EU O 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
Tretja drzava Oznaka ISO
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek A

I. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Podpisani uradni Veterinar drZave IZVOZNICE (Z).......cc..cuueureueiuessessssessessssssesssessesssssss s ssessssssessssssesss s et ssssasssessessasssns s ssssanses
(ime drZave izvoznice)

potrjujem, da:

I.1. je osemenjevalno sredi$ée za pridobivanje semena (%), v katerem je bilo navedeno seme odvzeto, pripravijeno
in skladiSeno za izvoz v Unijo, odobril in ga nadzira pristojni organ v skladu s pogoji iz poglavij I(1)(1) in I(I)(1)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS (*),

I.2. je osemenjevalno sredis¢e za pridobivanje semena v obdobju, ki je trajalo od 30 dni pred dnem prvega
odvzema navedenega semena do dne odpreme svezega ali ohlajenega semena ali do preteka 30-dnevnega
obdobja skladi$éenja zamrznjenega semena:

Del II: Certificiranje

l.2.1. bilo v drZavi izvoznici ali, v primeru regionalizacije v skladu s 8lenom 13 Direktive 2009/156/ES (°), na tistem
delu ozemlja drzave izvoznice, ki:

— se ni Stelo za okuzeno s konjsko kugo v skladu s ¢lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES,
— je bilo najmanj 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,
— je bilo najmanj 6 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;

l.2.2. izpolnjevalo pogoje za gospodarstvo iz ¢lena 4(5) Direktive 2009/156/ES in zlasti:

(Y bodisi  [Il.2.2.1. v primeru pojava spodaj navedene bolezni vse Zivali vrste, dovzetne za navedeno bolezen, na
gospodarstvu niso bile zaklane ali usmréene in gospodarstvo je bilo:

— najmanj 6 mesecev prosto kakrSnega koli tipa enzootiénega encefalomielitisa od dne zakola
zbolelih enoprstih kopitarjev,

— prosto infekciozne anemije enoprstih kopitarjev (IAEK) najmanj v obdobju, potrebnem za izvedbo
imunodifuzijskega testa v agarskem gelu (AGID ali Cogginsov test) z negativnim rezultatom na
vzorcih, odvzetih po zakolu okuZenih Zivali dvakrat v razmiku 3 mesecev z vseh preostalih Zivali,

— najmanj 6 mesecev od zadnjega evidentiranega primera prosto vezikularnega stomatitisa (VS),
— najmanj en mesec od zadnjega evidentiranega primera prosto stekline,

— najmanj 15 dni od zadnjega evidentiranega primera prosto vraniénega prisada]

" ali [l.2.2.1. v primeru pojava spodaj navedene bolezni so bile vse Zivali vrste, dovzetne za navedeno bolezen,
na gospodarstvu zaklane ali usmréene in prostori razkuzeni, gospodarstvo pa je bilo najmanj 30 dni
prosto kakr8nega koli tipa enzooti¢nega encefalomielitisa, infekciozne anemije enoprstih kopitarjev,
vezikularnega stomatitisa in stekline ali 15 dni prosto vrani¢nega prisada od dne uspesnega
zaklju¢ka razkuzevanja prostorov po uni¢enju Zzivali;]

1.2.3. redilo le enoprste kopitarje, ki niso kazali klini¢nih znakov kuZnega arteritisa enoprstih kopitarjev in nalezljivega
metritisa kobil;

1.3. pred vstopom v osemenjevalno srediS¢e za pridobivanje semena Zrebci darovalci in vsi drugi enoprsti kopitarji v
srediséu:
1.3.1. s0 neprekinjeno bivali 3 mesece (ali od vstopa, ée so bili neposredno uvozeni iz drzave &lanice Unije v

trimese¢nem obdobju) v drzavi izvoznici ali, v primeru regionalizacije v skladu s ¢lenom 13 Direktive
2009/156/ES, na tistem delu ozemlja drzave izvoznice, ki v havedenem obdobju:

— se ni Stelo za okuzeno s konjsko kugo v skladu s ¢lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES,

— je bilo najmanj 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,

— je bilo najmanj 6 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek A

I. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

(" bodisi [I.3.2. izvirajo iz drzave izvoznice, ki je bila na dan sprejema v sredi$ée najmanj 6 mesecev prosta vezikular-
nega stomatitisa (VS);]

(" ali [1.3.2. so bili testirani s testom nevtralizacije virusa za vezikularni stomatitis (VS) z negativhim rezultatom
seruma, razredéenega v razmerju 1:32, ali s testom ELISA na vezikularni stomatitis z negativhim rezul-
tatom v skladu z ustreznim poglaviem Priro¢nika diagnosti¢nih testov in cepiv za kopenske Zivali
Svetovne organizacije za zdravje Zivali na vzorcu krvi, odvzetem (6) v 14 dneh pred vstopom v sredigée;]

11.3.3. izvirajo z gospodarstev, ki so na dan sprejema v sredi$Ce izpolnjevala zahteve iz to¢ke 11.2.2;

I.4. je bilo navedeno seme odvzeto Zrebcem darovalcem, ki:

I.4.1. niso kazali nobenih kliniénih znakov nalezljive bolezni pri sprejetju v osemenjevalno sredisée za pridobi-
vanje semena in na dan odvzema semena;

[1.4.2.  so bili najmanj 30 dni pred dnem odvzema semena na gospodarstvih, nha katerih v navedenem obdobju
noben enoprsti kopitar ni kazal nobenih klini¢nih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev ali nale-
zljivega metritisa kobil;

11.4.3. najmanj 30 dni pred dnem prvega odvzema semena ter od datumov prvega vzorca iz to¢k 11.4.5.1, 11.4.5.2
in/ali 11.4.5.3 do konca obdobja odvzema niso bili v naravnem pripustu;

I.4.4.  so bili testirani z naslednjimi testi, ki izpolnjujejo najmanj zahteve ustreznega poglavja Priroénika diagno-
stiénih testov in cepiv za kopenske Zivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali in so bili izvedeni v
laboratoriju, ki ga je priznal pristojni organ in ima naslednje teste vkljuéene v svojo akreditacijo, ki je
enakovredna tisti iz &lena 12 Uredbe (ES) $t. 882/2004 (7):

(®)[I.4.41. za infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev (IAEK) imunodifuzijski test v agarskem gelu (AGID
ali Cogginsov test) ali encimski imunski test (ELISA) na infekciozno anemijo enoprstih kopi-
tarjev z negativnim rezultatom;

11.4.4.2. za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK)

(") bodisi [.4.42.1. test nevitralizacije seruma z negativnim rezultatom seruma, razredSenega v
razmerju 1:4;]

"y in/ali [l.4.4.2.2. test izolacije virusa, verizno reakcijo s polimerazo (PCR) ali PCR v realnem &asu
z negativnim rezultatom na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca;]

1.4.4.3. za nalezljivi metritis kobil (NMK) test identifikacije povzrogitelja na 3 vzorcih (brisih), odvzetih
zrebcu darovalcu dvakrat v razmiku najmanj 7 dni vsaj s prepucija, uretre in fosse glandis.

Vzorci niso bili v nobenem primeru odvzeti prej kot 7 dni (sistemsko zdravljenje) ali 21 dni
(lokalno zdravljenje) po zdravljenju Zrebca darovalca s protimikrobnimi sredstvi in so bili dani v
transportno gojis¢e z aktivnim ogliem, kot je gojisée Amies, pred odpremo v laboratorij, kjer je
bil zanje z negativhim rezultatom izveden test:

(") bodisi [1.4.4.3.1. izolacije bakterije Taylorella equigenitalis po kultivaciji pri mikroaerofilnih pogojih v
obdobju vsaj 7 dni in pripravi vzorca v 24 urah po odvzemu vzorca darovalcu ali v
48 urah, kadar so vzorci ohlajeni med prevozom;]

"y invali [1.4.4.3.2. dolodanja genoma bakterije Taylorella equigenitalis s PCR ali PCR v realnem
Gasu, izvedenim v 48 urah po odvzemu vzorcev darovalcu;]
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek A

I. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

I1.4.5.  so bili v vsakem primeru testirani po vsaj enem od programov testiranja iz to¢k 1.6(a), (b) oziroma (c)
poglavja Il Priloge D k Direktivi 92/65/EEC, z rezultati, opredeljenimi v tocki 11.4.4.:

(%) [I.4.5.1. Zrebec darovalec je neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredi&éu za pridobivanje semena
najmanj 30 dni pred dnem prvega odvzema in v obdobju odvzema navedenega semena ter
noben enoprsti kopitar v osemenjevalnem sredi8¢u za pridobivanje semena v navedenem
obdobju ni pridel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim statusom
od statusa Zrebca darovalca.

Testi iz togke 11.4.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (}) Zrebcu darovalcu najmanj enkrat
letho na zadetku pripustne sezone ali pred prvim odvzemom semena, hamenjenega za uvoz
svezega, ohlajenega ali zamrznjenega semena v Unijo, in najmanj 14 dni od zaletka vsaj 30-
dnevnega obdobja nhastanitve pred prvim odvzemom semena,]

() [I1.4.5.2. Zrebec darovalec je bival v osemenjevalnem sredi$éu za pridobivanje semena najmanj 30 dni
pred dnem prvega odvzema in v obdobju odvzema navedenega semena, vendar je zapustil
osemenjevalno sredi$e za pridobivanje semena pod pristojnostjo veterinarja sredid¢a za
neprekinjeno obdobje, ki je bilo krajSe od 14 dni, in/ali drugi enoprsti kopitar v srediSéu je
priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizZjim zdravstvenim statusom.

Testi iz todke 11.4.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (6) Zrebcu darovalcu najmanj enkrat
letno na zagetku pripustne sezone ali pred dnem prvega odvzema semena, hamenjenega za
trgovino s svezim, ohlajenim ali zamrznjenim semenom, in najmanj 14 dni od zadetka vsaj 30-
dnevnega obdobja nastanitve pred prvim odvzemom semena]

in v obdobju odvzema semena, namenjenega za uvoz sveZega, ohlajenega ali zamrznjenega
semena v Unijo, so bili za zrebca darovalca izvedeni testi iz to¢ke 11.4.4., in sicer:

(a) za infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev je bil eden od testov iz toCke 1.4.4.1
nazadnje izveden na vzorcu krvi, odvzetem (°) ne veg kot 90 dni pred odvzemom nave-
denega semena;

(b) (b) za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev je bil eden od testov

(Y bodisi [iz toke 11.4.4.2 nazadnje izveden na vzorcu, odvzetem (°) ne ve& kot 30 dni pred
dnem odvzema navedenega semena;]

(" ali [iz toCke 11.4.4.2.2 izveden na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca, odvze-
tega (6) ne ved kot 6 mesecev pred dnem odvzema navedenega semena, in vzorec
krvi, odvzet (°) Zrebcu darovalcu v 6-meseénem obdobju, je pozitivno reagiral na
test nevtralizacije seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev v razred¢ini seruma
ves kot 1:4;]

(c) za nalezljivi metritis kobil je bil test iz to¢ke 11.4.4.3 nazadnje izveden na 3 vzorcih
(brisih), odvzetih () ne ve& kot 60 dni pred dnem odvzema navedenega semena

(" bodisi  [dvakrat;]
(" ali [enkrat in s PCR ali PCR v realnem &asu;]]

(®) [I1.4.5.3. Zrebec darovalec ne izpolnjuje pogojev, dolodenih v todkah 1.6(a) in (b) poglavja Il Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS in seme je odvzeto za uvoz zamrznjenega semena v Unijo.
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Testi iz todk 1.4.4.1, I.4.4.2 in 11.4.4.3 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (8) Zrebcu darovalcu
najmanj enkrat letno na zaletku pripustne sezone,
in testi iz todk 11.4.4.1 in 11.4.4.3 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (8) Zrebcu darovalcu v
obdobju skladid¢enja semena najmanj 30 dni od dne odvzema semena in preden se seme
odstrani iz osemenjevalnega sredi¢a za pridobivanje semena, ne manj kot 14 dni in ne ve¢
kot 90 dni po odvzemu navedenega semena,
in () bodiisi [testi na kuzni arteritis enoprstih kopitarjev iz todke 11.4.4.2. so bili izvedeni na
vzorcih, odvzetih (6) v obdobju skladiéenja semena najmanj 30 dni od dne
odvzema semena in preden se seme odstrani iz osemenjevalnega sredis¢a za
pridobivanje semena ali uporabi, ne manj kot 14 dni in ne ve¢ kot 90 dni po
odvzemu navedenega semena;]
(" ali [s testom izolacije virusa, PCR ali PCR v realnem ¢asu z negativhim rezultatom na
vzorcih alikvota celotnega semena Zrebca darovalca, odvzetega (6) dvakrat letno v
razmiku najmanj 4 meseceyv, je bilo potrjeno, da seropozitivni Zrebec ni prenasalec
Kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev, in Zrebec darovalec je pozitivho reagiral na
nevtralizacijo seruma v razred¢ini seruma 1:4 pri testu nevtralizacije seruma za
kuzni arteritis enoprstih kopitarjev;]
I.4.6. so bili testirani s testi iz togk 11.3.2 (') in 11.4.5 na vzorcih, odvzetih na naslednje datume:
ey Datum zagetka (°) Datum vzoréenja za teste (6)

3, o

R Z KAEK II. NMK

Z 0 e Kraj 4.4.2. 1.4.4.3.

£ 5| € | bvana Sedmi';‘ vs(hnaz| BN

2 S | darovalca Vzorec ki | V2O |4 vzorec 2. vzorec

a semena

(" bodisi [Il.5. semenu niso bili dodani nobeni antibiotiki;]

(" ali [1.5. semenu so bili dodani naslednji antibiotiki ali kombinacija antibiotikov za ustvarjanje koncentracije v zadnji
razred&ini semena, ki znasa najmanj ('°):
.......................................................................................................................................................................... i]

I1.6. je bilo navedeno seme:

I.6.1.  odvzeto, pripravljeno, skladi$€eno in prevoZeno pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavja II(I)(1)
in poglavja lli(l) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

11.6.2. poslano v kraj natovarjanja v zapecatenem kontejnerju v skladu s to¢ko 1.4 poglavja (I} Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS, oznadenem s Stevilko iz rubrike 1.23.
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Opombe

Del I:

Rubrika 1.11:  Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredid€u za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto.
Rubrika 1.22:  Stevilo pakiran] ustreza $tevilu kontejnerjev.

Rubrika 1.23: Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.28: Identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.

Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/Illl.

Del II:

Navodila za izpolnjevanje tabele iz to¢ke 11.4.6.

Okrajsave:
VS testiranje na vezikularni stomatitis (VS), ¢e se zahteva v skladu s to¢ko 11.3.2.
IAEK-1 infekciozha anemija enoprstih kopitarjev (IAEK) — 1. testiranje
IAEK-2 IAEK - 2. testiranje

KAEK-B1 kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) - 1. testiranje vzorca krvi

KAEK-B2 KAEK - 2. testiranje vzorca krvi

KAEK-S1 KAEK - 1. testiranje vzorca semena

KAEK-S2 KAEK - 2. testiranje vzorca semena

NMK-11 nalezljivi metritis kobil (NMK) — 1. testiranje 1. vzorca

NMK-12 NMK - 1. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-11

NMK-21 NMK - 2. testiranje 1. vzorca

NMK-22 NMK - 2. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-21
Navodila:

Za vsako seme, navedeno v stolpcu A v povezavi z rubriko 1.28, je treba v stolpcu B navesti program testiranja (tocke
11.4.5.1, 1.4.5.2 in/ali 11.4.5.3), v stolpcih C in D pa je treba navesti zahtevane datume.

V zgornjo vrstico stolpcev od 5 do 9 tabele se vnesejo datumi odvzema vzorcev za laboratorijsko testiranje pred prvim
odvzemom navedenega semena, kakor se zahteva v to¢kah 11.4.5.1, 11.4.5.2 in 1.4.5.3; v spodnjem primeru so to rubrike
IAEK-1, KAEK-B1 ali KAEK-S1 ter NMK-11 in NMK-12.

V spodnjo vrstico stolpcev od 5 do 9 tabele se vhesejo datumi odvzema vzorcev za ponovno laboratorijsko testiranje,
kakor se zahteva v togki 11.4.5.2 ali 11.4.5.3; v spodnjem primeru so to polja IAEK-2, KAEK-B2 ali KAEK-S2 ter NMK-21 in
NMK-22.
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I. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.
g o Datum zadetka Datum vzoréenja za teste
[} =
£ g
3 Z KAEK NMK

% L Kraj 1.4.4.2. 11.4.4.3.

g § | bvana | OMZeM | ygygp | MEK

= 8’ darovalca semena T Vzorec

c o .
ﬁ & Vzorec Krvi semena 1. vzorec 2. vzorec
IAEK-1 KAEK-B1 | KAEK-S1 NMK-11 NMK-12
A B Cc D Vs
IAEK-2 KAEK-B2 | KAEK-S2 NMK-21 NMK-22

(") Neustrezno &rtati.

(3 Uvoz semena enoprstih kopitarjev je dovoljen iz tretje drzave iz stolpca 2 Priloge | k Odlodbi Komisije 2004/211/ES z dne
6. januarja 2004 o uvedbi seznama tretjih drzav in delov njihovega ozemlja, s katerih drzave &lanice dovolijo uvoz Zivih
kopitarjev in semena, jajénih celic in zarodkov vrste kopitarii, ter o spremembi odlo¢b 93/195/EGS in 94/63/ES (UL L 73,
11.3.2004, str. 1), Ce je bilo seme odvzeto na delu ozemlja tretje drZzave iz stolpca 4 Zrebcu darovalcu iz ene od kategorij
enoprstih kopitarjev, navedenih v stolpcih 11, 12 ali 13 v navedeni prilogi.

(®) Samo odobrena osemenjevalna sredi§éa za pridobivanje semena, ki so v skladu s &lenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS
na seznamu na spletni strani Komisije: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(%) Direktiva Sveta 92/65/EGS z dne 13. julija 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva Zivali za trgovino in za uvoz v
Skupnost Zivali, semena, jajénih celic in zarodkov, za katere ne veljajo zahteve zdravstvenega varstva Zivali, dolo¢ene
v posebnih pravilih Skupnosti iz Priloge A(l) k Direktivi 90/425/EGS (UL L 268, 14.9.1992, str. 54).

(%) Direktiva Sveta 2009/156/ES z dne 30. novembra 2009 o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki ureja premike
in uvoz Kopitarjev iz tretjih drzav (UL L 192, 23.7.2010, str. 1).

(®) Vstaviti datum v tabelo v togki 11.4.6. (glej navodila v delu Il opomb).

(') Uredba (ES) $t. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o izvajanju uradnega nadzora, da se
zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo o krmi in Zivilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu Zivali in zas¢iti Zivali
(UL L 165, 30.4.2004, str. 1).

(8 Imunodifuzijski test v agarskem gelu (AGID ali Cogginsov test) ali test ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev
se ne zahteva za enoprste kopitarje darovalce, ki so od skotitve neprekinjeno bivali na Islandiji, ¢e je bila Islandija uradno
prosta infekciozne anemije enoprstih kopitarjev in noben enoprsti kopitar ali njegovo seme, jajéne celice ali zarodki niso
bili vneseni v Islandijo iz tujine pred in med odvzemom semena.

(®) Predrtati programe, ki se ne uporabljajo za posiljko.

(19 Vstaviti imena in koncentracije.

— Barva podpisa in Ziga se mora razlikovati od barve tiska.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:
Zig:
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Oddelek B

VZOREC 2 - Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripra-
vljenega in skladiscenega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom 2014, ki so
odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme
odvzeto

DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1.  Posiljatelj I.2. Referencna Stevilka spri¢e- | l.2.a.
Ime vala
Naslov I.3.  Osrednji pristojni organ
Tel. .
I.4. Lokalni pristojni organ
2
i@ |1.5. Prejemnik |.6. Oseba v EU, odgovorna za posiljko
g Ime Ime
2 Naslov Naslov
o
E‘ Postna Stevilka Postna Stevilka
@ Tel. Tel.
a
3
= |1.7. Drzava izvora Oznaka |8. Regiaizvora Oznaka |1.9. Namembna Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
@ ISO drzava ISO regija
c
g
g | | | | |
g I.11. Kraj izvora [.12. Namembni kraj
= Osemenjevalno sredisée Osemenjevalno sredisle Gospodarstvo []
[ N .
a Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.13. Kraj natovarjanja |.14. Datum posiljanja
I.15. Prevozno sredstvo |.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [J Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija .17.
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koligina
l.21. 1.22. Stevilo pakiran;
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24.
1.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo prek EU | 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
Tretja drzava Oznaka ISO
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
(znanstveno ime)
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Podpisani uradni veterinar drzave IZVOZNICE (B).....iriiiissiessssessissssssssss s sss st s bbb ss s bbbt e bt s bbbt
(ime drZave izvoznice)

potrjujem, da:

I1.1. je osemenjevalno sredigse za pridobivanje semena (%), v katerem je bilo navedeno seme odvzeto, pripravijeno in
skladi$¢eno za izvoz v Evropsko unijo, odobril in ga nadzira pristojni organ v skladu s pogoji iz poglavja I(I)(1) in
poglavja I(Il)(1) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS,

2
S 1.2 je osemenjevalno sredid¢e za pridobivanje semena v obdobju, ki je trajalo od 30 dni pred dnem prvega odvzema
b navedenega semena do dne odpreme sveZega ali ohlajenega semena ali do preteka 30-dnevnega obdobja skla-
E dis¢enja zamrznjenega semena:
g
- I.2.1. bilo v drZavi izvoznici ali, v primeru regionalizacije v skladu s lenom 13 Direktive 2009/156/ES (8), na
< tistem delu ozemlja drZzave izvoznice, ki:
o
— se ni Stelo za okuZeno s konjsko kugo v skladu s &lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES (&),
— je bilo 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,
— je bilo 8 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;

1.2.2. izpolnjevalo pogoje za gospodarstvo iz &lena 4(5) Direktive 2009/156/ES (8) in zlasti:

(" bodisi [I.2.2.1. vse Zivali vrste, dovzetne za bolezen, na gospodarstvu niso bile zaklane ali usmréene in gospo-
darstvo je bilo:

— najmanj 6 mesecev prosto kakrSnega koli tipa enzooti¢nega encefalomielitisa od dne zakola
zbolelih enoprstih kopitarjev,

— prosto infekciozne anemije enoprstih kopitarjev najmanj v obdobju, potrebnem za izvedbo
imunodifuzijskega testa v agarskem gelu (Cogginsov test) z negativnim rezultatom na vzor-
cih, odvzetih po zakolu okuzenih Zivali dvakrat v razmiku 3 mesecev z vseh preostalih Zivali,

— najmanj 6 mesecev od zadnjega evidentiranega primera prosto vezikularnega stomatitisa,

— najmanj en mesec od zadnjega evidentiranega primera prosto stekline,

— najmanj 15 dni od zadnjega evidentiranega primera prosto vrani¢nega prisada;]

(" ali [l.2.2.1. vse Zivali vrste, dovzetne za bolezen, na gospodarstvu so bile zaklane ali usmréene in prostori
razkuzeni, gospodarstvo pa je bilo najmanj 30 dni prosto kakrSnega koli tipa enzooti¢nega
encefalomielitisa, infekciozne anemije enoprstih kopitarjev, vezikularnega stomatitisa in stekline
ali 15 dni prosto vrani¢nega prisada od dne uspednega zaklju¢ka razkuZevanja prostorov po
uni¢enju Zivali;]

1.2.3. redilo le enoprste kopitarje, ki niso kazali kliniénih znakov kuZnega arteritisa enoprstih kopitarjev in nale-

zljivega metritisa kobil;

I1.3. pred vstopom v osemenjevalno sredid¢e za pridobivanje semena Zrebci darovalci in vsi drugi enoprsti kopitarji v
srediséu:

1.3.1. so neprekinjeno bivali 3 mesece (ali od vstopa, ¢e so bili neposredno uvozZeni iz drzave ¢lanice Evropske

unije v trimese&nem obdobju) v drZavi izvoznici ali, v primeru regionalizacije v skladu s ¢&lenom 13
Direktive 2009/156/ES (%), na tistem delu ozemlja drzave izvoznice, ki v navedenem obdobju:
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" ali

11.4.

(") bodisi  [I1.3.2.

[1.3.2.

11.3.3.

je bilo navedeno seme odvzeto Zrebcem darovalcem, Ki:

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

(") bodisi

(e ali

(") bodisi

(" ali

1.4.5.

— se ni $telo za okuZeno s konjsko kugo v skladu s &lenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES (8),
— je bilo najmanj 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,

— je bilo najmanj 6 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;

izvirajo iz drzave izvoznice, Ki je bila na dan sprejema v sredid€e najmanj 6 mesecev prosta vezikular-
nega stomatitisa (VS);]

so bili testirani s testom nevtralizacije virusa za vezikularni stomatitis (VS) z negativnim rezultatom
seruma, razreddenega v razmerju 1:12, na vzorcu krvi, odvzetem (*) v 14 dneh pred vstopom v sredis-
¢e;]

izvirajo z gospodarstev, ki so na dan sprejema v srediSe izpolnjevala zahteve iz todke 11.2.2;

niso kazali nobenih kliniénih znakov nalezljive bolezni pri sprejetju v sredis€e in na dan odvzema semena;

so bili 30 dni pred dnem odvzema semena ha gospodarstvih, na katerih v navedenem obdobju noben
enoprsti kopitar ni kazal nobenih klini¢nih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev ali nalezljivega
metritisa kobil;

najmanj 30 dni pred dnem prvega odvzema semena ter od datumov prvega vzorca iz to¢k 11.4.5.1, 11.4.5.2
in/ali 11.4.5.3 do konca obdobja odvzema niso bili v haravnem pripustu;

so bili testirani z naslednjimi testi, ki izpolnjujejo najmanj zahteve ustreznega poglavja Priro¢nika diagno-
stiénih testov in cepiv za kopenske Zzivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali in so bili izvedeni na
vzorcih, odvzetih v skladu z enim od programov iz to¢ke 11.4.5., v laboratoriju, ki ga je priznal pristojni
organ:

[1.4.4.1. z imunodifuzijskim testom v agarskem gelu (Cogginsov test) na infekciozno anemijo enoprstih
kopitarjev (IAEK) z negativnim rezultatom]

[l.4.4.1. s testom ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev (IAEK) z negativnim rezultatom]

[l.4.4.2. s testom nevtralizacije seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) z negativnim rezul-
tatom seruma, razred&enega v razmerju 1:4]

[I.4.4.2. s testom izolacije virusa za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) z negativnim rezultatom,
izvedenim na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca]

1.4.4.3. s testom identifikacije povzroditelja za nalezljivi metritis kobil (NMK), izvedenim dvakrat na
vzorcih, odvzetih v razmiku 7 dni, z izolacijo bakterije Taylorella equigenitalis po 7-14-dnevni
kultivaciji iz predsemenske tekogine ali vzorca semena in iz genitalnih brisov, odvzetih vsaj s
prepucija, uretre in fosse urethralis, z negativhim rezultatom v vsakem primeru;

so bili v vsakem primeru testirani po vsaj enem od programov testiranja (°) iz to¢k 1.4.5.1, 11.4.5.2 in
11.4.5.3, z rezultati, opredeljenimi v tocki 11.4.4:

1.4.5.1. Zrebec darovalec je neprekinjeno bival v osemenjevalnem srediS¢u za pridobivanje semena
najmanj 30 dni pred dnem prvega odvzema in v navedenem obdobju odvzema semena ter
noben enoprsti kopitar v osemenjevalnem sredid¢u za pridobivanje semena v navedenem
obdobju ni pridel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim statusom
od statusa Zrebca darovalca.

Testi iz totke I.4.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (*) pred prvim odvzemom semena in
najmanj 14 dni po dnevu zadetka najmanj 30-dnevnega obdobja bivanja;
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I.4.5.2. Zrebec darovalec je bival v osemenjevalnem sredi§¢u za pridobivanje semena najmanj 30 dni
pred dnem prvega odvzema in v navedenem obdobju odvzema semena, vendar je zapustil
sredisée pod pristojnostjo veterinarja sredi$éa za neprekinjeno obdobje, ki je bilo krajse od 14
dni, in/ali drugi enoprsti kopitar v sredi8¢u je priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z
nizjim zdravstvenim statusom.

Testi iz todke 11.4.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (*) pred dnem prvega odvzema semena v
pripustni sezoni ali obdobjem odvzema v letu odvzema navedenega semena in najmanj 14 dni
po dnevu zadetka najmanj 30-dnevnega obdobja bivanja,

in test iz togke 11.4.4.1 na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev je bil hazadnje izveden na vzorcu
krvi, odvzetem (*) ne ved kot 90 dni pred odvzemom navedenega semena,

in (') bodlisi [eden od testov iz toCke 11.4.4.2 na kuzni arteritis enoprstih kopitarjev je bil nazadnje izveden na
vzorcu, odvzetem (%) ne veé kot 30 dni pred odvzemom navedenega semena,]

M ali [test izolacije virusa za kuZzni arteritis enoprstih kopitarjev je bil izveden z negativnim rezultatom
na alikvotu celotnega semena Zrebca darovalca, odvzetega (*) ne ved kot 6 mesecev pred
odvzemom navedenega semena, vzorec krvi, odvzet na isti datum (%), pa je pozitivno reagiral
na test nevtralizacije seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev v razred&ini seruma ve¢ kot
1:4,]

in test iz todke 11.4.4.3 na nalezljivi metritis kobil je bil nazadnje izveden na vzorcih, odvzetih (*) ne
vet¢ kot 60 dni pred odvzemom navedenega semena;

11.4.5.3. testi iz togke 11.4.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (%) pred dnem prvega odvzema semena v
pripustni sezoni ali obdobjem odvzema v letu odvzema navedenega semena,

in testi iz todke 1l.4.4 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih (*) od 14 dni do 90 dni po odvzemu
navedenega semena;

I.4.6.  so bili testirani s testi iz tock 11.3.2 (') in 11.4.5 na vzorcih, odvzetih na naslednje datume:

Datum zadetka (%) Datum vzoréenja za teste (%)

KAEK II. NMK

Kraj bivanja | Odvzem vs () IAEK 44.2. 1.4.4.3.

darovalca semena 11.3.2 1.4.4.1.

Program
testiranja

Identifikacija
semena

Vzorec Vzorec

; 1. vzorec 2. vzorec
Krvi semena
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek B
II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.

(") bodisi [I.5. semenu niso bili dodani nobeni antibiotiki;]

(" ali [II.5.  semenu so bili dodani naslednji antibiotiki ali kombinacija antibiotikov za ustvarjanje koncentracije v zadnji
razreddini semena, ki znaga najmanj (7):

1.6. je bilo navedeno seme:

1.6.1. odvzeto, pripravljeno, skladi$&eno in prevozeno pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz poglavja lI(I)(1) in
poglavja lli(l) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

[1.6.2. poslano v kraj natovarjanja v zape€atenem kontejnerju v skladu s to¢ko 1.4 poglavja llI(l) Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS, oznac¢enem s stevilko iz rubrike 1.23.

Opombe
Del I:

Rubrika 1.11:  Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredi§¢u za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto.
Rubrika 1.22:  Stevilo pakiranj ustreza Stevilu kontejnerjev.
Rubrika 1.23: Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.28:  Identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/Illl.

Stevilka odobritve srediséa ustreza Stevilki odobritve osemenjevalnega sredigéa iz rubrike 1.11., v katerem je
bilo seme odvzeto.

Del II:
Navodila za izpolhjevanje tabele iz to¢ke 11.4.6.
Okrajdave:
VS testiranje na vezikularni stomatitis (VS), ¢e se zahteva v skladu s tocko 11.3.2.
IAEK-1 infekciozna anemija enoprstih kopitarjev (IAEK) — 1. testiranje
IAEK-2 IAEK - 2. testiranje
KAEK-B1 kuzni arteritis enoprstih kopitarjev (KAEK) — 1. testiranje vzorca krvi
KAEK-B2 KAEK - 2. testiranje vzorca krvi
KAEK-S1 KAEK - 1. testiranje vzorca semena
KAEK-S2 KAEK - 2. testiranje vzorca semena
NMK-11 nalezljivi metritis kobil (NMK) — 1. testiranje 1. vzorca
NMK-12 NMK - 1. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-11
NMK-21 NMK - 2. testiranje 1. vzorca
NMK-22 NMK - 2. testiranje 2. vzorca, odvzetega 7 dni po NMK-21
Navodila:

Za vsako seme, navedeno v stolpcu A v povezavi z rubriko 1.28, je treba v stolpcu B navesti program testiranja (tocke
11.4.5.1, 1.4.5.2 in/ali 11.4.5.3), v stolpcih C in D pa je treba navesti zahtevane datume.

V zgornjo vrstico stolpcev 5 do 9 razpredelnice se vnesejo datumi odvzema vzorcev za laboratorijsko testiranje pred
prvim odvzemom semena, kakor je zahtevano v tockah 11.4.5.1, 11.4.5.2 in 11.4.5.3, to so na primer polja IAK-1, KAEK-K1
ali KAEK-S1 in NMK-11 in NMK-12 v spodnjem primeru.

V spodnjo vrstico stolpcev 5 do 9 razpredelnice se vnesejo datumi odvzema vzorcev za ponovno laboratorijsko testira-
nje, kakor je zahtevano v tocki 11.4.5.2 ali 11.4.5.3, to so na primer polja IAK-2, KAEK-K2 ali KAEK-S2 in NMK-21 in NMK-
22 v spodnjem primeru.
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Il Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.
o Datum zadetka Datum vzorgenja za teste
s | &
g | B KAEK NMK
z 2 p Kraj o AEK .4.4.2. 11.4.4.3.
S2 | s bivanja VZem | ys 11.3.2. 421
S 5 darovalca semena 4.4.1. v
o Vzorec Krvi zorec 1. vzorec 2. vzorec
o semena ' '
IAEK-1 KAEK-B1 | KAEK-S1 NMK-11 NMK-12
A B C D Vs
IAEK-2 KAEK-B2 | KAEK-S2 NMK-21 NMK-22

©)

*
®

Neustrezno ¢rtati.
Uvoz semena enoprstih kopitarjev je dovoljen iz tretje drzave iz stolpca 2 Priloge | k Odlo¢bi Komisije 2004/211/ES, &e je
bilo seme odvzeto ha delu ozemlja tretje drzave iz stolpca 4 Zrebcu darovalcu iz ene od kategorij enoprstih kopitarjev,
navedenih v stolpcih 11, 12 ali 13 v navedeni prilogi.

Samo odobrena osemenjevalna sredi$€a za pridobivanje semena, ki so v skladu s ¢lenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS
na seznamu na spletni strani Komisije: http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Vstaviti datum v tabelo v toc¢ki 11.4.6. (glej navodila v delu Il opomb).

Imunodifuzijski test v agarskem gelu (Cogginsov test) ali test ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev se ne
zahteva za enoprste kopitarje darovalce, ki so od skotitve neprekinjeno bivali na Islandiji, &e je bila Islandija uradno prosta
infekciozne anemije enoprstih kopitarjev in noben enoprsti kopitar ali njegovo seme, jajéne celice ali zarodki niso bili
vneseni v Islandijo iz tujine pred in med odvzemom semena.

Preértati programe, ki se ne uporabljajo za posiljko.

Vstaviti imena in koncentracije.

UL L 192, 23.7.2010, str. 1.

Barva podpisa in Ziga se mora razlikovati od barve tiska.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:

Datum: Podpis:

Zig:
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Oddelek C

VZOREC 3 - Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk zalog semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripra-
vljenega in skladi§cenega v skladu z Direktivo 92/65/EGS pred 1. septembrom 2010, ki so odpremljene po 31. avgustu
2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredi§¢a za pridobivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto

DRZAVA: Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
[.1.  Posiljatel] |.2. Referenéna Stevilka spri¢e- | I.2.a.
Ime vala
Naslov I.3.  Osrednji pristojni organ
Tel. .
e I.4. Lokalni pristojni organ
"Q I.5.  Prejemnik |.6. Oseba v EU, odgovorna za posiljko
3 Ime Ime
S Naslov Naslov
E Postna stevilka Postna Stevilka
g Tel. Tel.
a
3
= |1.7. Drzava Oznaka |8, Regia Oznaka | 1.9. Namembna  Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
§ izvora ISO izvora drzava ISO regija
5 | | |
B [1.11. Kraj izvora [.12. Namembni kraj
o
o Osemenjevalno sredigée [] Osemenjevalno sredisée [] Gospodarstvo []
2 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.13. Kraj natovarjanja I.14. Datum poSiljanja
I.15. Prevozno sredstvo I.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [J Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo []  Drugo []
Identifikacija 1.17.
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koli¢ina
l.21. 1.22. Stevilo pakiran;
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24.
I.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo prek EU O 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
Tretja drzava Oznaka I1SO
1.28. ldentifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
(znanstveno ime)
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DRZAVA

Seme enoprstih kopitarjev - oddelek C

Del lI: Certificiranje

II.1.

I.1.1.

I.1.2.

11.1.8.

11.1.3.1.

11.1.3.2.

I.1.4.

I.2.

I.2.1.

Podpisani uradni Veterinar drZave IZVOZNICE (2) ....cieueecieieiie e ettt bbbt s bbbttt ba s e

potrjujem, da:

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.

(ime drZave izvoznice)

je osemenjevalno sredise za pridobivanje semena, v katerem je bilo navedeno seme odvzeto, pripravljeno in
skladiS¢eno za izvod v Evropsko unijo:

odobril in ga nadzira pristojni organ v skladu s pogoji iz poglavja | Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

na ozemlju ali, v primeru regionalizacije v skladu s ¢lenom 13 Direktive 2009/156/ES(6), na delu ozemlja drzave
izvoznice, ki je bilo od dne odvzema semena do dne odpreme:

— prosto konjske kuge v skladu z zakonodajo EU,
— 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,

— 6 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;

v obdobju, ki traja od 30 dni pred dnem odvzema semena in do dne njegove odpreme, bilo brez prepovedi zaradi
zdravstvenega stanja Zivali v naslednjih primerih:

¢e vse Zivali vrste, dovzetne za bolezen, na gospodarstvu niso bile zaklane ali usmréene, je prepoved trajala:
— za enzootiéni encefalomielitis 6 mesecev od dne zakola zbolelih enoprstih kopitarjev,

— za infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev tako dolgo, da sta bila dva Cogginsova testa v razmiku 3
mesecev negativna za Zivali, ki so ostale po zakolu okuZenih Zivali,

— 6 mesecev za vezikularni stomatitis,
— 1 mesec od zadnjega evidentiranega primera stekline,
— 15 dni od zadnjega evidentiranega primera vrani¢nega prisada;

¢e so bile vse Zivali vrste, dovzetne za bolezen, na gospodarstvu zaklane ali usmr&ene in prostori razkuzeni, je
prepoved trajala 30 dni ali 15 dni za vraniéni prisad od dne uspesnega zakljucka razkuZevanja prostorov po
uniéenju Zivali;

v obdobju, ki traja od 30 dni pred odvzemom semena in do dne njegove odpreme, redilo le enoprste kopitarje, ki
niso kazali kliniénih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev in nalezljivega metritisa kobil;

pred vstopom v osemenjevalno sredi$¢e za pridobivanje semena zrebci darovalci in vsi drugi enoprsti kopitarji v
srediscu:

s0 neprekinjeno bivali 3 mesece (ali od vstopa, ¢e so bili neposredno uvoZeni iz drzave ¢lanice Evropske unije v
trimesednem obdobju) na ozemlju ali, v primeru regionalizacije, na delu ozemlja (') drzave izvoznice, ki je bilo v
navedenem obdobiju:

— prosto konjske kuge v skladu z zakonodajo EU,
— 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,
— 6 mesecev prosto smrkavosti,

— 6 mesecev prosto spolne kuge konj;
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek C

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.

(") bodisi  [ll.2.2. izvirajo iz drzave izvoznice, ki je bila na dan sprejema v sredi¥¢e 6 mesecev prosta vezikularnega
stomatitisa;]

(" ali [12.2. g4 pil testirani s testom nevtralizacije virusa za vezikularni stomatitis z negativnim rezultatom seruma,
razredenega v razmerju 1:12, na vzorcu krvi, odvzetem ..........cccoveerieenne (), kar je v 14 dneh pred
vstopom v sredi$ce;]

11.2.3. izvirajo z gospodarstev, ki so na dan sprejema v sredi§ée izpolnjevala zahteve iz to¢ke 11.1.3;

11.3. je bilo navedeno seme odvzeto Zrebcem darovalcem, ki:

11.3.1. na dan odvzema semena niso kazali klini¢nih znakov nalezljive bolezni;

11.3.2. najmanj 30 dni pred odvzemom semena niso bili v naravnem pripustu;

11.3.3. so bili zadnjih 30 dni pred odvzemom semena na gospodarstvih, na katerih noben enoprsti kopitar ni kazal

kliniénih znakov kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev;

11.3.4. so bili v zadnjih 60 dneh pred odvzemom semena na gospodarstvih, na katerih noben enoprsti kopitar ni kazal
kliniénih znakov nalezljivega metritisa kopitarjev;

11.3.5. po maji najboljsi vednosti in kolikor sem lahko preveril, zadnjih 15 dni pred odvzemom semena niso bili v stiku z
enoprstimi kopitarji, zbolelimi za nalezljivo boleznijo;

11.3.6. so bili testirani z naslednjimi testi za zdravje Zivali v laboratoriju, ki ga je priznal pristojni organ, v skladu s
programom testiranja iz to¢ke 11.3.7:

11.3.6.1. z imunodifuzijskim testom v agarskem gelu (Cogginsov test) na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev z nega-
tivnim rezultatom (3);

(") bodisi  [I.3.6.2. s testom nevtralizacije seruma za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev z negativnim rezultatom seruma,
razredéenega v razmerju 1:4;]

(" ali [1.3.6.2. s testom izolacije virusa za kuzni arteritis enoprstih kopitarjev z negativnim rezultatom, izvedenim na
alikvotu celotnega semena;]

11.3.6.3. s testom na nalezljivi metritis kobil, izvedenim dvakrat v razmiku 7 dni, z izolacijo bakterije Taylorella equigenitalis
iz predsemenske tekoCine ali vzorca semena in iz genitalnih brisov, odvzetih vsaj s prepucija, uretre in fosse
urethralis, z negativnim rezultatom v vsakem primeru;

11.3.7. so bili testirani po enem od naslednjih programov testiranja (°):

11.3.7.1. Zrebec darovalec je neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredid¢u za pridobivanje semena nhajmanj 30 dni pred
odvzemom semena in v obdobju odvzema ter noben enoprsti kopitar v osemenjevalnem srediSu za pridobivanje
semena v navedenem obdobju ni priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjem z nizjim zdravstvenim statusom
od statusa Zrebcev darovalcev.

Testi iz toCke 11.3.6 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih dne ........ccccceveiiiinns (N dNe e, *,
najmanj 14 dni po zaetku navedenega obdobja bivanja in najmanj na zagetku pripustne sezone;

11.3.7.2. Zrebec darovalec ni neprekinjeno bival v osemenjevalnem sredi$¢u za pridobivanje semena ali je drug enoprsti
kopitar v sredi$8u priSel v neposreden stik z enoprstim kopitarjiem z niZjim zdravstvenim statusom od Zrebcev
darovalcev.

Testi iz todke 11.3.6 so bili izvedeni na vzorcih, odvzetih dne ..........cccoovvvvinens M indne e, *,
v 14 dneh pred prvim odvzemom semena in najmanj na za¢etku pripustne sezone.

Test iz toCke 11.3.6.1 je bil nazadee izveden na vzorcu krvi, odvzetem ne ve¢ kot 120 dni pred odvzemom semena
AN v *).
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek C
II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.
(" bodisi [Test iz totke 11.3.6.2 je bil nazadnje izveden ne ved kot 30 dni pred odvzemom semena dne .......c.ceveune. *1
(" ali [s testom izolacije virusa, ki je bil izveden ne ve& kot eno leto pred odvzemom semena dne .......cccoevvevenen, *,

je bilo potrjeno, da seropozitivni zrebec ni prenaSalec kuznega arteritisa enoprstih kopitarjev;]

11.3.7.3. testi iz tocke 11.3.6 so bili v 30-dnevnem obveznem obdobju skladi§¢enja zamrznjenega semena in ne manj kot 14
dni po odvzemu semena izvedeni na vzorcih, odvzetih dne ... () in dNe e, *y;

I1.4. je bilo navedeno seme odvzeto, pripravljeno, skladi§€eno in prevoZzeno pod pogoji, ki so v skladu z zahtevami iz
poglavij Il in Ill Priloge D k Direktivi 92/65/EGS.

Opombe
Del I:
Rubrika 1.11: Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu srediséu za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme odvzeto.
Rubrika 1.22: Stevilo pakiranj ustreza $tevilu kontejnerjev.
Rubrika 1.23: Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.
Rubrika 1.28: Identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mml/lilil.

Stevilka odobritve sredisda ustreza $tevilki odobritve osemenjevalnega sredi$8a za pridobivanje semena iz
rubrike 1.11., v katerem je bilo seme odvzeto.

Del II:

(" Neustrezno Srtati.

(® Uvoz semena enoprstih kopitarjev je dovoljen iz tretje drzave iz stolpca 2 Priloge | k Odloébi Komisije 2004/211/ES, &e je
bilo seme odvzeto na delu ozemlja tretje drzave iz stolpca 4 Zrebcu darovalcu iz ene od kategorij enoprstih kopitarjev,
navedenih v stolpcih 11, 12 ali 13 v navedeni prilogi.

(®) Imunodifuzijski test v agarskem gelu (Cogginsov test) ali test ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev se ne
zahteva za enoprste kopitarje darovalce, ki so od skotitve neprekinjeno bivali na Islandiji, ¢e je bila Islandija uradno prosta
infekciozne anemije enoprstih kopitarjev in noben enoprsti kopitar ali njegovo seme, jajéne celice ali zarodki niso bili
vneseni v Islandijo iz tujine pred in med odvzemom semena.

(*) Vstaviti datum.

(%) Predrtati programe, ki se ne uporabljajo za posiljko.

(& UL L 192, 23.7.2010, str. 1.

— Barva podpisa in Ziga se mora razlikovati od barve tiska.

Uradni veterinar
Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:

Zig:




24.2.2015

Uradni list Evropske unije

L 52/55

Oddelek D

VZOREC 4 - Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk semena enoprstih kopitarjev, odvzetega, pripravljenega in
skladid¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, in posilik zalog semena enoprstih kopitarjev,
odvzetega, pripravljenega in skladis¢enega v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom
2014 ali pred 1. septembrom 2010, ki so odpremljene po 31. avgustu 2010 iz odobrenega osemenjevalnega sredisca za

skladi¢enje semena
DRZAVA: Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1.  Posiljatelj I.2. Referenna Stevilka spri¢e- | .2.a.
Ime vala
Naslov I.3.  Osrednji pristojni organ
Tel. .
P I.4. Lokalni pristojni organ
"% I.5.  Prejemnik |.6. Oseba v EU, odgovorna za posiljko
a1 me Ime
H Naslov Naslov
E Postna Stevilka Postna Stevilka
g Tel. Tel.
a
3
% |1.7. Drzava Oznaka |8, Regia Oznaka | 1.9. Namembna  Oznaka 1.10. Namembna Oznhaka
§ izvora ISO izvora drzava ISO regija
5 | | |
B [1.11. Kraj izvora [.12. Namembni kraj
o
- Osemenjevalno sredigée [] Osemenjevalno sredigée [ Gospodarstvo []
g Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.13. Kraj natovarjanja I.14. Datum posiljanja
I.15. Prevozno sredstvo |.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [J
Identifik:cija g 1.17. Stevilke zadevnih originalnih spri¢e
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koligina
l.21. 1.22. Stevilo pakiranj
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24.
I.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
|.26. Za tranzit v tretjo drzavo prek EU O 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
Tretja drzava Oznaka I1SO
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Identiteta darovalca Datum odvzema Koli¢ina
(znanstveno ime)
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DRZAVA

Seme enoprstih kopitarjev - oddelek D

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Podpisani uradni veterinar drZave IZVOZNICE (2) ...ciieueecireieiie e ettt b bbb bbb st a st sa e

Del lI: Certificiranje

potrjujem, da:
II.1.
(" bodisi

(") ali

1.2

I1.2.1.

(") bodlisi

(" ali

2.2,
(") bodisi
" ali
(" ali
" ali
11.2.3.

1.2.4.

Opombe
Del I:
Rubrika 1.11:

Rubrika 1.17:

Rubrika 1.23:

Rubrika 1.28:

(ime drZave izvoznice)

sredigée (%) iz rubrike .11, v katerem je bilo seme za izvoz v Unijo skladi$geno:

[l.1.1. izpolnjuje pogoje iz poglavja I(I)(1) ter se upravija in nadzira v skladu s pogoji iz poglavja I(ll){1)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS (*);]

[l.1.1. izpolnjuje pogoje iz poglavja I(I)(2) ter se upravija in nadzira v skladu s pogoji iz poglavja I(Il){2)
Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;]

je bilo seme za izvoz v Unijo:

odvzeto, pripravljeno in skladid¢eno najmanj 30 dni takoj po odvzemu v odobrenem osemenjevalnem sredis¢u
za pridobivanje semena (%), ki se upravlja in nadzira v skladu s poglaviema I(1)(1) in I(Il)(1) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS ter je

[v drzavi izvoznici;]

[V e (3 in je bilo uvozeno v drzavo izvoznico pod pogoji, ki so hajmanj enako strogi kot
pogoji za uvoz semena enoprstih kopitarjev v Unijo v skladu z Direktivo 92/65/EGS;]

preneseno v sredi$ée iz rubrike .11 pod pogoji, ki so najmanj enako strogi kot pogoji iz:
[vzorca 1 iz oddelka A dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU (8);]

[vzorca 2 iz oddelka B dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU (8);]

[vzorca 3 iz oddelka C dela 2 Priloge Il k Sklepu 2010/471/EU (5);]

[Odloébe Komisije 95/539/ES (6);]

skladid¢eno pod pogoji, ki so v skladu s Prilogo D k Direktivi 92/65/EGS;

poslano v kraj natovarjanja v zapegatenem kontejnerju v skladu s to¢ko 1.4 poglavja lll(l) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS, oznacenem s stevilko iz rubrike 1.23.

Kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredis¢u za skladis€enje semena, iz katerega je bilo seme odpremljeno.

Stevilke zadevnih originalnih sprideval ustrezajo serijskim §tevilkam posameznih uradnih dokumentov ali vete-
rinarskih spri¢eval, ki so spremljali navedeno seme od odobrenega osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje
semena, v katerem je bilo seme odvzeto, do navedenega osemenjevalnega sredi$éa za skladi§enje semena.
Temu spri¢evalu je treba priloZiti originalne izvode teh dokumentov ali spri¢eval ali uradno potrjene kopije
navedenih dokumentov.

Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.
Identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.

Datum odvzema se navede v nasledniji obliki: dd/mm/Illl.
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DRZAVA Seme enoprstih kopitarjev - oddelek D

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.

Del II:

(") Neustrezno &rtati.

(® Uvoz semena enoprstih kopitarjev je dovoljen iz tretje drzave iz stolpca 2 Priloge | k Odlogbi 2004/211/ES, &e je bilo seme
odvzeto na delu ozemlja tretje drzave iz stolpca 4 navedene priloge Zrebcu darovalcu iz ene od kategorij enoprstih
kopitarjev, navedenih v stolpcih 11, 12 ali 13 v navedeni prilogi.

(®) Samo odobrena osemenjevalna sredigta za pridobivanje ali skladi$Senje semena, ki so v skladu s &lenom 17(3)(b)

©)

Direktive 92/65/EGS na seznamu na spletni strani Komisije:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Direktiva Sveta 92/65/EGS z dne 13. julija 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva Zivali za trgovino in za uvoz v Skupnost
zivali, semena, jajénih celic in zarodkov, za katere ne veljajo zahteve zdravstvenega varstva zivali, dolo¢ene v posebnih

pravilih Skupnosti iz Priloge A(l) k Direktivi 90/425/EGS (UL L 268, 14.9.1992, str. 54).

Samo odobrena osemenjevalna sredi$¢a za pridobivanje semena, ki so v skladu s ¢lenom 11(4) in ¢lenom 17(3)(b)
Direktive 92/65/EGS ha seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Temu spriCevalu je treba priloZiti originalne izvode dokumentov ali veterinarskih spri¢eval ali uradno potrjene kopije
navedenih dokumentov, ki so spremljale navedeno seme od odobrenega osemenjevalnega sredid¢a za pridobivanje
semena, v katerem je bilo seme odvzeto, do sredid¢a za odpremo semena iz rubrike 1.11.

Barva podpisa in ziga se mora razlikovati od barve tiska.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:

Zig:*
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2. Priloga II se nadomesti z naslednjim:

4PRILOGA 1I

VZORCI VETERINARSKIH SPRICEVAL ZA UVOZ ]A]éNIH CELIC IN ZARODKOV ENOPRSTIH KOPITARJEV

DEL 1

Pojasnila glede izdaje spriceval

(a) Veterinarska spricevala izda pristojni organ tretje | (f) Kadar veterinarsko spric¢evalo, vkljuéno z dodatnimi

drzave izvoznice v skladu z vzorci iz dela 2 Priloge II.

Ce namembna drzava ¢lanica zahteva izpolnjevanje
dodatnih zahtev v zvezi z izdajo spriceval, se v origi-
nalni izvod veterinarskega spricevala vklju¢ijo potr-
dila, ki potrjujejo izpolnitev navedenih zahtev.

(b) Originalni izvod veterinarskega spricevala vsebuje en
sam dvostranski list papirja, pri daljiem besedilu pa
so vse potrebne strani povezane v nedeljivo celoto.

(c) Kadar je v vzorcu veterinarskega spricevala navedeno,
da se nekatere navedbe uporabljajo, ¢e je to
primerno, se neustrezne navedbe lahko precrtajo,
kar parafira in ozigosa uradni veterinar, ki izdaja
spricevalo, ali pa se popolnoma ¢rtajo iz spricevala.

(d) Veterinarska spricevala se pripravijo v vsaj enem
uradnem jeziku drzave clanice, v kateri je mejna
kontrolna tocka za vnos posiljke v Evropsko unijo,
in v vsaj enem uradnem jeziku namembne drzave
¢lanice. Vendar lahko navedeni drzavi ¢lanici dovolita,
da je spricevalo pripravljeno v uradnem jeziku druge
drzave ¢lanice, ki mu je po potrebi priloZen uradni

seznami iz tocke (e), vsebuje ve¢ kot eno stran, se
vsaka stran na dnu strani oStevil¢i (Stevilka strani od
skupnega Stevila strani) in na vrhu strani oznaci z
referenéno  Stevilko spricevala, ki jo je dolocil
pristojni organ.

(g) Originalni izvod veterinarskega spricevala mora

uradni veterinar izpolniti in podpisati zadnji delovni
dan pred natovarjanjem posilike za izvoz v Evropsko
unijo. Pristojni organi tretje drzave izvoznice zagoto-
vijo, da so izpolnjene zahteve za izdajo spriceval,
enakovredne tistim iz Direktive Sveta 96/93/ES (1).

Barva podpisa in Ziga uradnega veterinarja se razli-
kuje od barve tiska veterinarskega spri¢evala. Ta
zahteva velja tudi za Zige, razen reliefnih ali vodnih
Zigov.

prevod. (h) Izvirnik zdravstvenega spricevala mora biti priloZen

—
o
-~

Ce se zaradi identifikacije kosov v posiljki (seznam v
rubriki 1.28 vzorca veterinarskega spricevala) veteri-
narskemu spricevalu prilozijo dodatni listi papirja,
se Steje, da so navedeni listi sestavni del originalnega

posiliki do mejne kontrolne tocke vnosa v Evropsko
unijo.

izvoda veterinarskega spricevala, ¢e jih na vsaki strani | (i) Referen¢no Stevilka spricevala iz rubrike 12 in

podpiSe in oZigosa uradni veterinar, ki izdaja sprice-
valo.

rubrike ILa vzorca veterinarskega spricevala mora
izdati pristojni organ tretje drzave izvoznice.

() UL L 13, 16.1.1997, str. 28.

24.2.2015
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DEL 2

Oddelek A

VZOREC 1 — Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz posiljk jajénih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev, odvzetih ali
pridobljenih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 30. septembru 2014, ki jih je odpremila odobrena skupina za zbiranje ali
pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela

DRZAVA: Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1.  Poésiljatelj I.2. Referen¢na $tevilka spri¢e- | 1.2.a.
Ime vala
Naslov I.3.  Osrednji pristojni organ
Tel.

I.4. Lokalni pristojni organ

I.5.  Prejemnik

I.6. Oseba v EU, odgovorna za posiljko

(znanstveno ime)

2
;%
o
3 Ime Ime
S Naslov Naslov
t Postna Stevilka Postna Stevilka
g Tel. Tel.
a
3
% |1.7. Drzava Oznaka |8. Regia Oznaka | 1.9. Namembna  Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
e izvora ISO izvora drzava ISO regija
5 | | |
B [1.11. Kraj izvora [.12. Namembni kraj
o
= Skupina za zbiranje zarodkov [] Gospodarstvo []  Skupina za zbiranje zarodkov []
2 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.13. Kraj natovarjanja I.14. Datum poSiljanja
I.15. Prevozno sredstvo |.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [
Identifikacija 117.
Dokumentarne reference
[.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koligina
l.21. 1.22. Stevilo pakiran;
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja |.24.
I.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo prek EU O 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
Tretja drzava Oznaka I1SO
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Kategorija Identiteta darovalke Datum odvzema Koli¢ina
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DRZAVA

Jajéne celice/zarodki enoprstih kopitarjev

Del II: Certificiranje

II.1.

(" ali

Podpisani uradni veterinar drZave IZVOZNICE (2) ....ciieueecireieiie e ettt b bbb bbbt st s st enne s

potrjujem, da:

Il.1.2. je odvzela (')/pridobila (') skupina (%) iz rubrike 1.11, ki je odobrena in se nadzira v skladu s poglavjem I(lll) Priloge
D k Direktivi 92/65/EGS (%) in jo najman]j enkrat na koledarsko leto indpekcijsko pregleda uradni veterinar;

I1.1.3. so bili odvzeti (*)/pridobljeni ('), pripravijeni in skladi$&eni v skladu z zahtevami iz poglavja llI(ll) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;

I1.1.4. so bili odvzeti v prostoru, ki je lo¢en od drugih prostorov poslopja ali gospodarstva in je v dobrem stanju ter je bil
ocCig¢en in razkuzen pred odvzemom;

I1.1.5. so bili pregledani, obdelani in pakirani v poslopjih laboratorija, ki niso v obmogju, za katerega velja prepoved ali
karantenski ukrepi iz rubrike 11.1.6., v oddelku, ki je lo¢en od oddelka za shranjevanje opreme in materialov, ki se
uporabljajo pri stiku z Zivalmi darovalkami, in obmoéja, kjer se ravna z Zivalmi darovalkami;

11.1.6. izvirajo od kobil darovalk, ki:

I1.1.6.1.  so neprekinjeno bivale 3 mesece (ali od vstopa, ¢e so bile neposredno uvozene iz drzave ¢lanice Unije
v trimeseénem obdobju) v drzavi izvoznici ali, v primeru regionalizacije v skladu s élenom 13 Direktive
2009/156/ES (%), na tistem delu ozemlja drzave izvoznice, ki v nhavedenem obdobju:
— se ni $telo za okuZeno s konjsko kugo v skladu s élenom 5(2)(a) in (b) Direktive 2009/156/ES,
— je bilo najmanj 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,
— je bilo najmanj 6 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;
(" bodisi [I.1.6.2. izvirajo iz drzave izvoznice, ki je bila na dan odvzema najmanj 6 mesecev prosta vezikularnega stoma-

(") bodisi [I.1.6.3. so bile v zadnjih 30 dneh pred dnem odvzema na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom, ki so od

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

(ime drzave izvoznice)

navedene jajéne celice (')/zarodki(-e) ('):

titisa (VS);]

[l.1.6.2. so bile testirane s testom nevtralizacije virusa za vezikularni stomatitis (VS) z negativnim rezultatom
seruma, razredéenega v razmerju 1:32, ali s testom ELISA na vezikularni stomatitis z negativnim
rezultatom v skladu z ustreznim poglavjem Priro¢nika diagnosti¢nih testov in cepiv za kopenske Zivali
Svetovne organizacije za zdravje Zivali na vzorcu Kkrvi, odvzetem dne .........ccccceeenee. (¢, v 30 dneh
pred odvzemom jajénih celic (1)/zarodkov (1);]

dne odvzema jajénih celic (')/zarodkov (') do dne njihove odpreme izpolnjevala pogoje za gospodarstvo
iz ¢lena 4(5) Direktive 2009/156/ES, in zlasti:]
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DRZAVA Jajéne celice/zarodki enoprstih kopitarjev
II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.
(Mali [1.1.6.3. so bile v zadnjih 30 dneh pred dnem odvzema na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom, ki so od

dne odvzema jajénih celic (')/zarodkov (') do, v primeru zamrznjenih jajénih celic (')/zarodkov (1), poteka
30-dnevnega obveznega obdobja skladi$tenja v odobrenih prostorih izpolnjevala pogoje za gospodarstvo
iz ¢lena 4(5) Direktive 2009/156/ES, in zlasti:]

(") bodisi  [11.1.6.3.1. Vv primeru pojava spodaj navedene bolezni vse Zivali vrste, dovzetne za navedeno bolezen,
na gospodarstvu niso bile zaklane ali usmréene in gospodarstvo je bilo:

— najmanj 6 mesecev prosto kakr8nega koli tipa enzootiénega encefalomielitisa od dne
zakola zbolelih enoprstih kopitarjev,

— prosto infekciozne anemije enoprstih kopitarjev najmanj v obdobju, potrebnem za
izvedbo imunodifuzijskega testa v agarskem gelu (AGID ali Cogginsov test) z nega-
tivnim rezultatom na vzorcih, odvzetih po zakolu okuzenih Zzivali dvakrat v razmiku 3
mesecev vsem preostalim Zivalim,

— najmanj 6 mesecev od zadnjega evidentiranega primera prosto vezikularnega stomati-
tisa,

— najmanj en mesec od zadnjega evidentiranega primera prosto stekline,

— najmanj 15 dni od zadnjega evidentiranega primera prosto vraniénega prisada;]

(" ali [11.11.6.3.1. v primeru pojava spodaj navedene bolezni so bile vse Zivali vrste, dovzetne za navedeno
bolezen, na gospodarstvu zaklane ali usmréene in prostori razkuzeni, gospodarstvo pa je
bilo najmanj 30 dni prosto kakrénega koli tipa enzooti¢nega encefalomielitisa, infekciozne
anemije enoprstih kopitarjev, vezikularnega stomatitisa in stekline ali 15 dni prosto vrani-
¢nega prisada od dne uspesnega zakljuCka razkuzevanja prostorov po uni¢enju Zivali;]

I.1.6.4.  so bile v zadnjih 30 dneh pred odvzemom jajénih celic (')/zarodkov (') na gospodarstvih, ki so bila vsa
prosta klini¢nih znakov nalezljivega metritisa kobil najmanj 60 dni;

1.1.6.5.  najmanj 30 dni pred dnem odvzema jajénih celic (1)/zarodkov (') ter od dne prvih vzorcev iz todk 11.1.6.6.1.
in 11.1.6.6.2. do dne odvzema jajénih celic (')/zarodkov (') niso bile v naravnem pripustu;

1.1.6.6.  so bile testirane s testi, ki izpolnjujejo najmanj zahteve ustreznih poglavij Priroénika diagnosti¢nih testov in
cepiv za kopenske Zivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali in so bili izvedeni v laboratoriju, ki ga je
priznal pristojni organ in ima naslednje teste vklju¢ene v svojo akreditacijo, ki je enakovredna tisti iz ¢lena
12 Uredbe (ES) $t. 882/2004 (7):

(®[11.1.6.6.1. za infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev (IAEK) imunodifuzijski test v agarskem gelu
(AGID ali Cogginsov test) ali encimski imunski test (ELISA) z negativnim rezultatom na

vzorcu krvi, odvzetem dne ... (°), kar je najmanj 14 dni po datumu
zaCetka obdobja iz to¢ke 11.1.6.5., test pa je bil nazadnje izveden na vzorcu krvi, odvzetem
ANE i (®), kar ni ve¢ kot 90 dni pred dnem odvzema jajénih

celic (")/zarodkov ('), namenjenih za uvoz v Unijo;]

II.1.6.6.2. za nalezljivi metritis kobil (NMK) test identifikacije povzroditelja z negativnim rezultatom na
vsaj 2 vzorcih (brisih), odvzetih v obdobju iz tocke 11.1.6.5. z vsaj sluzniénih povrsin fosse
clitoralis in Klitoralnih sinusov kobile darovalke,
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DRZAVA Jajéne celice/zarodki enoprstih kopitarjev

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

(M bodisi  [Il.1.6.6.2.1. izveden dvakrat v razmiku najmanj 7 dni dne ..., ® in
dne . (), pri izolaciji bakterije Taylorella equigenitalis po
kultivaciji pri mikroaerofilnih pogojih vsaj 7 dni in pripravi vzorca v 24 urah
po odvzemu vzorcev kobili darovalki ali v 48 urah, kadar so vzorci ohlajeni
med prevozom;]

(" in/ali [l.1.6.6.2.2. izveden enkrat dne .........cccviiiiiiniies (®), pri dologanju genoma bakterije
Taylorella equigenitalis z verizno reakcijo s polimerazo (PCR) ali testom
PCR v realnem ¢asu, izvedenim v 48 urah po odvzemu vzorcev Kobili
darovalki.]

Vzorci iz todk 11.1.6.6.2.1 in 11.1.6.6.2.2 niso bili v nobenem primeru odvzeti prej kot 7 dni
(sistemsko zdravljenje) ali 21 dni (lokalno zdravljenje) po zdravljenju Zrebca darovalca s
protimikrobnimi sredstvi in so bili pred odpremo v laboratorij dani v transportno gojis¢e z
aktivnim ogljem, kot je goji¢e Amies;
11.1.6.7. po maji najboljsi vednosti in kolikor sem lahko preveril, zadnjih 15 dni pred odvzemom niso bile v stiku z
enoprstimi kopitarji, zbolelimi za nalezljivo boleznijo;
I.1.6.8.  na dan odvzema jajénih celic (')/zarodkov (') niso kazale Klinignih znakov za nalezljivo bolezen;

11.1.7. so bili odvzeti (')/pridobljeni (") po datumu, ko je skupino za zbiranje (')/pridobivanje (') zarodkov iz rubrike .11
odobril pristojni organ drZzave izvoznice;

I1.1.8. so bili pripravijeni in skladig&eni pod odobrenimi pogoji najmanj 30 dni neposredno po odvzemu (')/pridobivanju (')
in prevozeni pod pogoji, ki so v skladu s poglaviem llI(ll} Priloge D k Direktivi 92/65/EGS;

1.2 so bili navedeni zarodki spogeti z umetno osemenitvijo (') / kot rezultat oploditve in vitro (') s semenom, ki
izpolnjuje zahteve iz Direktive 92/65/EGS in prihaja iz osemenjevalnih sredi8¢ za pridobivanje semena, ki so
odobrena v skladu s &lenom 11(2) ali élenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS () in se nahajajo v drzavi &lanici
Unije ali tretji drzavi ali delih ozemlja tretje drzave iz stolpcev 2 in 4 Priloge | k Odlo¢bi 2004/211/ES ter iz katerih
je uvoz semena enoprstih kopitarjev, odvzetega registriranim konjem, registriranim enoprstim kopitarjem ali
enoprstim kopitarjem za pleme in proizvodnjo, dovoljen v skladu s &lenom 4 Odlo¢be 2004/211/ES in je naveden
v stolpcih 11, 12 in 13 Priloge | k navedeni odlogbi (1%)('");

(") [I.3.  jajéne celice, ki se uporabljajo za in vitro pridobivanje navedenih zarodkov, izpolnjujejo zahteve iz Priloge D k
Direktivi 92/65/EGS in zlasti zahteve iz to¢k I1.1.1 do 11.1.8 tega spri¢evala.]

Opombe

Del I:

Rubrika 1.11: Kraj izvora ustreza skupini za zbiranje zarodkov ali skupini za pridobivanje zarodkov, Ki je jaj¢ne celice/zarodke
odvzela/pridobila, pripravila in skladi$&ila ter je odobrena v skladu s élenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS in je
na seznamu na spletni strani Komisije:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Rubrika 1.22: Stevilo pakiranj ustreza Stevilu kontejnerjev.

Rubrika 1.23: Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.28: Kategorija: navesti, ali gre za zarodke, pridobljene in vivo, jajéne celice, pridobljene in vivo, zarodke, prid-
obljene in vitro, ali mikromanipulirane zarodke.

Identiteta darovalke ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednji obliki: dd/mm/Illl.
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DRZAVA Jajéne celice/zarodki enoprstih kopitarjev

Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.

™
®

§)

)

®

©
)

(%

("
(*3)

Del II:

Neustrezno &rtati.

Samo tretje drzave ali deli ozemlja tretjih drZav iz stolpcev 2 in 4 Priloge | k Odlo&bi Komisije 2004/211/ES z dne 6.
januarja 2004 o uvedbi seznama tretjih drZzav in delov njihovega ozemlja, s katerih drzave ¢lanice dovolijo uvoz Zivih
kopitarjev in semena, jajénih celic in zarodkov vrste kopitarji, ter o spremembi odloéb 93/195/EGS in 94/63/ES (UL L 73,
11.3.2004, str. 1), iz katerih je dovoljen tudi trajen uvoz registriranih enoprstih kopitarjev in enoprstih kopitarjev za pleme
in proizvodnjo, kakor je naveden v stolpcu 14 Priloge | k navedeni odlogbi.

Samo skupine za zbiranje zarodkov in skupine za pridobivanje zarodkov, odobrene v skladu s ¢lenom 17(3)(b) Direktive
92/65/EGS na seznam na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Direktiva Sveta 92/65/EGS z dne 13. julija 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva Zivali za trgovino in za uvoz v
Skupnost Zivali, semena, jajénih celic in zarodkov, za katere ne veljajo zahteve zdravstvenega varstva Zivali, dologene
v posebnih pravilih Skupnosti iz Priloge A(l) k Direktivi 90/425/EGS (UL L 268, 14.9.1992, str. 54).

Direktiva Sveta 2009/156/ES z dne 30. novembra 2009 o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki ureja premike
in uvoz kopitarjev iz tretjih drzav (UL L 192, 23.7.2010, str. 1).

Vstaviti datum. (glej navodila v delu Il opomb).

Uredba (ES) $t. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o izvajanju uradnega nadzora, da se
zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo o krmi in Zivilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu Zivali in za3giti Zivali
(UL L 165, 30.4.2004, str. 1).

Imunodifuzijski test v agarskem gelu (AGID ali Cogginsov test) ali test ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev
se ne zahteva za enoprste kopitarje darovalce, ki so od skotitve neprekinjeno bivali na Islandiji, Ce je bila Islandija uradno
prosta infekciozne anemije enoprstih kopitarjev in noben enoprsti kopitar ali njegovo seme, jajéne celice ali zarodki niso
bili vneseni v Islandijo iz tujine pred in med odvzemom jajéni celic in zarodkov ter uporabo semena za oploditev.

Samo odobrena osemenjevalna sredi$¢a za pridobivanje semena, ki so v skladu s &lenom 11(4) ali ¢lenom 17(3)(b)
Direktive 92/65/EGS na seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Uvoz semena enoprstih kopitarjev je dovoljen iz tretjin drzav iz stolpca 2 Priloge | k Odlo¢bi Komisije 2004/211/ES, ¢e je
bilo seme odvzeto na delu ozemlja tretje drzave iz stolpca 4 Zrebcu darovalcu iz ene od kategorij enoprstih kopitarjev,
navedenih v stolpcih 11, 12 ali 13 v navedeni prilogi.

Se ne uporablja za jajéne celice.

Crtati, 8e noben zarodek v posiljki ni bil pridobljen z oploditvijo jajéne celice in vitro.

Barva podpisa in ziga se mora razlikovati od barve tiska.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:

Datum: Podpis:

Zig:
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Oddelek B

VZOREC 2 — Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz v posilik zalog jaj¢nih celic in zarodkov enoprstih kopitarjev,
odvzetih, pripravljenih in skladi$¢enih v skladu z Direktivo 92/65/EGS po 31. avgustu 2010 in pred 1. oktobrom 2014,
ki jih je po 31. avgustu 2010 odpremila odobrena skupina za zbiranje zarodkov, ki je jajéne celice ali zarodke odvzela.

DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1.  Posiljatelj I.2. Referencna Stevilka l.2.a.
Ime spri¢evala
Naslov I.3.  Osrednji pristojni organ
Tel. .
e I.4. Lokalni pristojni organ
"§ I.5.  Prejemnik |.6. Oseba v EU, odgovorna za posiljko
3 Ime Ime
S Naslov Naslov
I Postna Stevilka Postna Stevilka
2 Tel. Tel.
a
3
% |1.7. Drzava Oznaka |8. Regia Oznaka | 1.9. Namembna  Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
9 izvora ISO izvora drzava ISO regija
5 | | |
8 |1.11. Kraj izvora [.12. Namembni kraj
o
= Skupina za zbiranje zarodkov [] Gospodarstvo [] Skupina za zbiranje zarodkov []
8 Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna stevilka Postna Stevilka
1.13. Kraj natovarjanja |.14. Datum posiljanja
I.15. Prevozno sredstvo |.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo [ Ladja [ Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo []  Drugo [
Identifikacija 1.17.
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 99 85
1.20. Koligina
l.21. 1.22. Stevilo pakiran;
.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24.
I.25. Blago s spri¢evalom za:
Umetna reprodukcija []
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo prek EU O 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
Tretja drzava Oznaka ISO
1.28. ldentifikacija blaga
Vrsta Kategorija |dentiteta darovalke Datum odvzema Koli¢ina
(znanstveno ime)
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DRZAVA Jajéne celice/zarodki enoprstih kopitarjev

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

Podpisani uradni veterinar drzave IZVOZNICE (B) ...iieiiiissiess s ssssssss s sss st ss s s s b sss s b st e et s st en st
(ime drZave izvoznice)

potrjujem, da:

1.1 navedene jajéne celice (')/zarodki(-e) (1):
I1.1.2. je odvzela (')/pridobila (') skupina (%) iz rubrike I.11, ki je odobrena in se nadzira v skladu s poglaviem
I(Ill) Priloge D k Direktivi 92/65/EGS in jo najmanj enkrat na koledarsko leto inSpekcijsko pregleda uradni
veterinar;
1.1.3. so bili odvzeti (")/pridobljeni ('), pripravijeni in skladi$teni v skladu z zahtevami iz poglavja llI(ll) Priloge D

k Direktivi 92/65/EGS;

I1.1.4. so bili odvzeti v prostoru, ki je lo¢en od drugih prostorov poslopja ali gospodarstva in je v dobrem stanju

ter je bil ogis&en in razkuzen pred odvzemom;

Del llI: Certificiranje

II.1.5. so bili pregledani, obdelani in pakirani v poslopjih laboratorija, ki niso v obmogju, za katerega velja
prepoved ali karantenski ukrepi iz rubrike 1.1.6, v oddelku, ki je lo¢en od oddelka za shranjevanje
opreme in materialov, ki se uporabljajo pri stiku z Zivalmi darovalkami, in obmogja, kjer se ravna z
Zivalmi darovalkami;

1.1.6. izvirajo od kobil darovalk, ki:

II.L1.6.1.  so neprekinjeno bivale 3 mesece (ali od vstopa, &e so bile neposredno uvoZene iz drzave
¢lanice Evropske unije v trimese&nem obdobju) v drzavi izvoznici ali, v primeru regionalizacije
v skladu s élenom 13 Direktive 2009/156/ES (8), na tistem delu ozemlja drzave izvoznice, ki v
navedenem obdobju:

— se ni Stelo za okuZeno s konjsko kugo v skladu s &lenom 5(2)(a) in (b) Direktive
2009/156/ES,

— je bilo najmanj 2 leti prosto venezuelskega encefalomielitisa enoprstih kopitarjev,

— je bilo najmanj 6 mesecev prosto smrkavosti in spolne kuge konj;

(" bodisi [Il.1.6.2. izvirajo iz drzave izvoznice, ki je bila na dan odvzema najmanj 6 mesecev prosta vezikular-
nega stomatitisa;]

(" ali [II.L1.6.2. so bile v 30 dneh pred odvzemom testirane na vzorcu krvi, odvzetem ..........ccccoceviienene *,
s testom nevtralizacije virusa za vezikularni stomatitis z negativnim rezultatom seruma,
razred&enega v razmerju 1:12;]

(" bodisi [Il.1.6.3. so bile v zadnjih 30 dneh pred odvzemom na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom, ki
so od dne odvzema jajénih celic (")/zarodkov (') do dne njihove odpreme izpolnjevala pogoje
za gospodarstvo iz ¢lena 4(5) Direktive 2009/156/ES, in zlasti:]
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II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

(" ali [I.1.6.3.  so bile v zadnjih 30 dneh pred odvzemom na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom, ki
so od dne odvzema jajénih celic (')/zarodkov (') do, v primeru zamrznjenih jajénih celic (1)/
zarodkov (1), poteka 30-dnevnega obveznega obdobja skladigéenja v odobrenih prostorih
izpolnjevala pogoje za gospodarstvo iz ¢lena 4(5) Direktive 2009/156/ES, in zlasti:]

(") bodisi [I.1.6.3.1. vse Zivali vrste, dovzetne za bolezen, na gospodarstvu niso bile zaklane ali
usmréene in gospodarstvo je bilo:

— najmanj 6 mesecev prosto kakr$nega koli tipa enzootiénega encefalomieli-
tisa od dne zakola zbolelih enoprstih kopitarjev,

— prosto infekciozne anemije enoprstih Kkopitarjev najmanj v obdobju,
potrebnem za izvedbo imunodifuzijskega testa v agarskem gelu (Cogginsov
test) z negativnim rezultatom na vzorcih, odvzetih po zakolu okuZenih Zivali
dvakrat v razmiku 3 mesecev vsem preostalim Zivalim,

— najmanj 6 mesecev od zadnjega evidentiranega primera prosto vezikular-
nega stomatitisa,

— najmanj en mesec od zadnjega evidentiranega primera prosto stekline,

— najmanj 15 dni od zadnjega evidentiranega primera prosto vraniénega
prisada;]

(" ali [I.1.6.3.1. vse Zivali vrste, dovzetne za bolezen, na gospodarstvu so bile zaklane ali
usmréene in prostori razkuZeni, gospodarstvo pa je bilo najmanj 30 dni prosto
kakr8nega Kkoli tipa enzootiénega encefalomielitisa, infekciozne anemije
enoprstih kopitarjev, vezikularnega stomatitisa in stekline ali 15 dni prosto vrani-
¢nega prisada od dne uspednega zaklju¢ka razkuzevanja prostorov po unié¢enju
zivali;]

I1.1.6.4. so bile v zadnjih 30 dneh pred odvzemom na gospodarstvih, ki so bila vsa prosta klini¢nih
znakov nhalezljivega metritisa kobil hajmanj 60 dni;

11.1.6.5. najmanj 30 dni pred dnem odvzema jajénih celic ali zarodkov ter od dne prvih vzorcev iz to¢k
1.1.6.6 in 11.1.6.7 do dne odvzema jaj¢nih celic in zarodkov niso bile v naravnem pripustu;

11.1.6.6. so bile testirane z imunodifuzijskim testom v agarskem gelu (Cogginsov test) ali testom
ELISA z negativhim rezultatom na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev na vzorcu Krvi,

odvzetem dne ....ccceeviiviiiinenns (*), kar je bilo v zadnjih 30 dneh pred dnem prvega odvzema
jajénih celic ali zarodkov, test pa je bil nazadnje izveden na vzorcu krvi, odvzetem
ANE e (*), kar je bilo ne ve& kot 90 dni pred odvzemom jajénih celic ali

zarodkov (%);

1.1.6.7. so bile testirane s testom identifikacije povzroGitelja za nalezljivi metritis kobil z izolacijo
bakterije Taylorella equigenitalis po 7- do 14-dnevni kultivaciji z negativnim rezultatom v
vsakem primeru, Ki je bil izveden na vzorcih, odvzetih v zadnjih 30 dneh pred dnem prvega
odvzema jajénih celic ali zarodkov s sluzni¢nih povrsin fosse clitoralis in klitoralnih sinusov v
2 zaporednih estrusih dne ......cceeveeevevessseesesenns L T LT 11 S *,
ter na dodatnem vzorcu Kulture, odvzetem med enim estrusom z endometrija materni¢nega
VAt AN .ot %
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DRZAVA

Jajéne celice/zarodki enoprstih kopitarjev

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

1.1.7.

1.1.8.

Opombe
Del I:

Rubrika 1.11:

Rubrika 1.22:

Rubrika 1.23:

Rubrika 1.28:

I1.2. so bili navedeni zarodki spodeti z umetno osemenitvijo (') / kot rezultat oploditve in vitro (') s semenom, ki izpolnjuje
zahteve iz Direktive 92/65/EGS in prihaja iz osemenjevalnih sredi$¢ za pridobivanje semena, ki so odobrena v skladu
s ¢lenom 11(2) ali ¢lenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS in se nahajajo v drzavi ¢lanici Evropske unije ali tretji drzavi
ali delih ozemlja tretje drzave iz stolpcev 2 in 4 Priloge | k Odlocbi Komisije 2004/211/ES ter iz katerih je uvoz semena
enoprstih kopitarjev, odvzetega registriranim konjem, registriranim enoprstim kopitarjem ali enoprstim kopitarjem za
pleme in proizvodnjo, dovoljen v skladu s élenom 4 OdloSbe 2004/211/ES in je naveden v stolpcih 11, 12 in 13
Priloge | k navedeni odlogbi (¢)(");

11.3. jajéne celice, ki se uporabljajo za in vitro pridobivanje navedenih zarodkov, izpolnjujejo zahteve iz Priloge D k Direktivi
92/65/EGS in zlasti zahteve iz togk 11.1.1 do I1.1.8 tega spritevala ().

1.1.6.8. po maji najboljsi vednosti in kolikor sem lahko preveril, zadnjih 15 dni pred odvzemom niso
bile v stiku z enoprstimi kopitarji, zbolelimi za nalezljivo boleznijo;

1.1.6.9. na dan odvzema jajénih celic (')/zarodkov (') niso kazale kliniénih znakov za nalezljivo bole-
zen;

so bili odvzeti ()/pridobljeni (') po datumu, ko je skupino za zbiranje ("Ypridobivanje (') zarodkov iz
rubrike 1.11 odobril pristojni organ drzave izvoznice;

so bili pripravijeni in skladieni pod odobrenimi pogoji najmanj 30 dni neposredno po odvzemu (1)/
pridobivanju () in prevozeni pod pogoji, ki so v skladu s poglaviem lli{ll) Priloge D k Direktivi
92/65/EGS;

Kraj izvora ustreza skupini za zbiranje zarodkov ali skupini za pridobivanje zarodkov, ki je jajéne celice/zarodke
odvzela/pridobila, pripravila in skladis&ila ter je odobrena v skladu s ¢lenom 17(3)(b) Direktive 92/65/EGS in je
na seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
Stevilo pakiranj ustreza $tevilu kontejnerjev.
Navedeta se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Kategorija: navesti, ali gre za zarodke, pridobljene in vivo, jajéne celice, pridobljene in vivo, zarodke, pridobliene
in vitro, ali mikromanipulirane zarodke.

Datum odvzema se navede v nhaslednji obliki: dd/mm/Illl.

Stevilka odobritve skupine: ustreza skupini za zbiranje zarodkov ali skupini za pridobivanje zarodkov, ki je
jajéne celice/zarodke odvzela/pridobila, pripravila in skladis¢ila ter je odobrena v skladu s ¢lenom 17(3)(b)
Direktive Sveta 92/65/EGS in je na seznamu na spletni strani Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
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1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

Del II:

(" Neustrezno &rtati.

(® Samo tretje drzave ali deli ozemlja tretjih drzav iz stolpcev 2 in 4 Priloge | k Qdlogbi 2004/211/ES, iz katerih je dovoljen
tudi trajen uvoz registriranih enoprstih kopitarjev in enoprstih kopitarjev za pleme in proizvodnjo, kakor je naveden v
stolpcu 14 Priloge | k Odlo¢bi 2004/211/ES.

(® Samo odobrene skupine za zbiranje zarodkov in skupine za pridobivanje zarodkov, ki so v skladu s &lenom 17(3)(b)
Direktive Sveta 92/65/EGS na seznamu na spletni strani Komisije:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(%) Vstaviti datum.

(®) Imunodifuzijski test v agarskem gelu (Cogginsov test) ali test ELISA na infekciozno anemijo enoprstih kopitarjev se ne
zahteva za enoprste kopitarje darovalce, ki so od skotitve neprekinjeno bivali na Islandiji, Se je bila Islandija uradno prosta
infekciozne anemije enoprstih kopitarjev in noben enoprsti kopitar ali njegovo seme, jajéne celice ali zarodki niso bili
vheseni v Islandijo iz tujine pred in med odvzemom semena.

(®) Samo odobrena osemenjevalna sredidta za pridobivanje semena, ki so v skladu s &lenom 11(4) ali &lenom 17(3)(b)
Direktive Sveta 92/65/EGS na seznamu na spletni strani Komisije:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(") Se ne uporablja za jajéne celice.

(& UL L 192, 23.7.2010, str. 1.

— Barva podpisa in Ziga se mora razlikovati od barve tiska.

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:
Zig:©




	Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/261 z dne 6. februarja 2015 o spremembi sklepov 2010/470/EU in 2010/471/EU glede zahtev za zdravje živali pri izdaji spričeval za trgovino znotraj Unije s semenom, jajčnimi celicami in zarodki enoprstih kopitarjev ter za njihov uvoz v Unijo (notificirano pod dokumentarno številko C(2015) 548) (Besedilo velja za EGP)

